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Prenumerata w Warszawie:

We wszystkich ksiegarniach i kantorach pism peryodye2nye'h
pe cenie: rocznie rsr. 7 kop. 20; p6trocznie rsr. 3 kop. 60;
kwartalnie rsr. 1 kop. 80; miesiecznie kop. 60.

Prenumerata w Cesarstwie i Krolestwie:
Swartainie rsr. 2 kop. 50; pétrocznie rsr 5. rocznie rsa ’

POGAWEDKA.

Na czele dzisiejszej kroniki stawiamy sprawe
miodziezy naszej i rozpoczynamy od przypomnie-
nia ogétowi obowigzku, jaki co rok o tej porze
wypetnia, wspomagajac ubogich ucznidéw, zagrozo-
nych wydaleniem ze szkét na wypadek nieoptace-
nia wpisow.

Po redakcyach pism codziennych i tygodnio-
wych, ktére podjety sie szlachetnej missyi kwe-
stowania na korzys¢ miodziezy, snujg sie setki
biednychgimnazyastéw, a, niestety, w roku biezg-
cym srodkow zapomogi mniej, niz kiedykolwiek,
ho ofiarnos¢ publiczna wiecej ma dobrych checi,
anizeli gotowki na zbyciu.

Datki naptywajg powoli; kropla po kropli sa-
czy sie do pustej czary, a tu czas leci i odktadac
z dzisiaj na jutro oznaczonego terminu nie mozna.

Warszawa w stosunku do prowincyi dzwiga
prawie sama jedna na swoich barkach obowigzek
filantropijno-obywatelski wspierania rozmaitych
celéw publicznych; pochlebnie to dla niej, ale
ucigzliwie zarazem.

Ogot powinien jej w tern zadaniu pomagac, jak
to czyni w wyjatkowo waznych okolicznosciach.
Niechby tylko prowincyonalni prenumeratorowie
pism warszawskich dorzucali jaka zlotowke
w kwartale przy przesytaniu przedptaty, na cele
rozmaitych zapomdég publicznych, a uzbieratoby
sie z tych drobnych datkow wcale pokazny fun-
dusz, z ktérego w takich razach, jak obecnie za-
spokoic-by sie daty gwattowne potrzeby, niecier-
pigce zwioki.

Niejednokrotnie zauwazylismy, ze ofiarnosé
Warszawy ma swoje state firmy, swoich przedsta-
wicieli juz zdawna znanych, i ci przy kazdej sposo-

Warszawa, dnia 3 (15) PaZdziernika 1884 r,

Tom XX.-Roli XXI

W Cesarstwie Austryaekiem we Lwowie u Guhrynowicza i Schmidta

Wydawca MICHAL GLOCKSBERG.

kwartalnie flor. 3; na prowincyi z przesytka pocztowsa flor. 3 cent. 80

W Krakowie: u D. E. Friedleina, kwartat, flor. 2 cent. 75; na pro

EXPLDYCYA GLOWNA W KSIEGARNI WTDAWO1
Ulica Krélewska Nr s.

bnosci figurowa¢ musza na listach wszelakich
sktadek, bez ktdrych zadna kwesta publiczna obej$¢
sie nie moze; alez poza nimi jest jeszcze ogot
ludnosci $redniozamoznej, ktory ,,wdowiemi gro-
szami“ mogtby dopetnia¢ fundusze publicznego
uzytku. Mowi sie o tern, pisze, powtarza, nakia-
nia i ttémaczy, ze w takich dzietach obywatelsko-
dobroczynnych solidarno$¢ ogotu utatwia zada-
nie i prosty rachunek przekonywa, ze najwiekszy
ciezar, roztozony na wiecej sit, tacniej dzwignaé
sie daje.

Kiedy my sie tego nauczymy i przekonamy, ze
' union fait la force na wszelkich polach dziatal-
nosci spotecznej; ze wiecej moze zrobi¢ gromada
potaczonych liliputéw, niz kilku sitaczy, obcigzo-
nych zanadto.

% *

Sezon jesienny rozpocza¢ ma koncert pod dy-
rekcyg pana Adama Munchheimera na korzys¢
uczniow Instytutu Agronomicznego w Putawach,
ajezeli dopiszg losy i pozadana niespodzianka
nie zawiedzie, mozna mu z gory przepowiedzie¢
znakomite powodzenie. Jakzez bowiem nie ma
sie sala przepemic, jezeli na estradzie koncerto-
wej stanie.... Modrzejowska, ktéra podobno swoj
udziat przyrzekla i do Warszawy umyslnie zje-
cha¢ w tym celu zamierzal

Znakomita artystka wypoczywa obecnie po
tryumfach i podrozach za Oceanem w Swojem
wihasnem tusculum w Krakowie, a zanim znowu
wybierze sie do Yankeséw, chce chociaz kilkoma
pieknemi wrazeniami udarowac rodakow.

Niezaprzeczenie z tej rzadkiej sposobnosci sko-
rzystaja inicyatorowie innych jeszcze widowisk
na cele publiczne, a dyrekcya teatru pozyska ar-
tystke chocby na kilka wystepéw, czem zaskar-
bi sobie, nietylko wdzieczno$¢ publicznosci, ale
przysporzy dochodu, o ktdry dzisiaj bardzo dbac
powinna.
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Ostatnig naszg wiadomo$¢ o pokryciu potowy
deficytu teatralnego dopetni¢ nam nalezy pdzniej-
Szg wersya, iz wszystkie dtugi warszawskiej sce-
ny umorzone zostaty zupetnie; dyrekcya ma za-
I'tem rece rozwigzane, ale z rgk tych wypadta jej
takze podpora, ktorg stanowita roczna subwencya
rzgdowa. Dzi$ trzeba sta¢ o wiasnej sile i trzy-
mac sie dzielnie, aby nie upasc.

XV sztuce i publicznosci szukajagc punktu opar-
cia, mozna by¢ pewnym réwnowagi;—chodzi o to,
zeby ja znalez¢ umiano.

* l a

Z kroniki ostatnich dni zanotowa¢ winnismy
fakt, godny zupeitnego uznania. Mamy na mysli
fundacya braci Lewensteindw i legat ich wyno-
szacy 90,000 rs. na urzadzenie w Warszawie do-
mu wychowania dla sierot po robotnikach fabry-
cznych. Pan Leon Lewenstein (br. de Lenval),
znany przemystowiec i wspdlnik jednej z naj-
pierwszych firm fabrycznych, postanowit uczci¢
pamie¢ swojego syna, w kwiecie wieku zmartego,
i ofiarowat na cel powyzszy 60,000 rs., a brat jego
dopetnit te summe do 90,000.

Nowa iustytucya ma znaczenie filantropijuo-
spoteczne i pomnikowg wartos¢; przygarnie ona
biedne dzieci bez opieki, chleba, dachu i moralnej
podpory; wychowywac bedzie uczciwych ludzi i
dobrych robotnikéw; nauczy pracowac i ochro-
ni przed wszystkiemi jedzami i pokusami nedzy,
upadku, jako tez znieprawienia fizycznego i mo-
ralnego, jakie czychajg na ofiary nieszczesliwego
proletaryatu.

Dla klassy roboczej instytucya taka bedzie
nietylko dobrodziejstwem, ale i zachetg do pracy
uczciwej, ktéra uczciwie sie wywzajemnia ze
strony chlebodawcow, a uznanie i wdziecznos¢
zastonig serca i umysty przed zasiewem batamu-
tnych teoryi i poduszczen.

Drugi, nader obywatelski, projekt podniost pan



Bernard Kohen w lzraelicie, w celu powolnego
usuniecia wptywu zydowskieh chederow; wnio-
skodawca zadeklarowat 3,000 rs. na poczatek
z wiasnej kieszeni, jako pierwszg ofiare, wzywa-
jac swoich wspétwyznawcéw i wspdtobywateli do
publicznej subskrypcyi, po uzyskaniu stosownego
zezwolenia wkadzy. Z funduszéw zebranych mia-
tyby by¢ zaktadane szkoty elementarne dla dzie-
ci izraelskich, z obszernym programmatem reli-
gijnym, w Warszawie i na prowincyi, udzielajac
nietylko w miare potrzeby bezptatnej nauki, ale”i
zapomogi materyalnej w odzieniu, ksigzkach, ka-
jetach i t. p. dla ubozszej mtodziezy.

Pan Kohen pragnatby owe szkétki potgczyc
z warstatami, w ktérych uczonoby rozmaitych
rzemiost i wyksztatcano dobrych, umiejetnych i
zrecznych robotnikéw, zamiast dzisiejszych par-
taczy, przyzwyczajonych niedbale, byle jak, na
fuszerke wykonywac¢ rozmaite prace swojego za-
wodu. O zniesieniu zupetnem, natychmiastowem
wszystkich chederéw mowy by¢ nie moze, o re-
formie skutecznej niema co méwi¢ w dzisiejszych
warunkach; wralka z obskurantyzmem, zakorze-
nionym od wieku, jest ryzykowng i prawie nie-
mozliwg na razie; trzeba jg prowadzi¢ oglednie
i zwycieztwo przygotowywac rozwaznie, powoli
ale energicznie. Niezaprzeczenie, fanatyzm cie-
mnego thumu w poczatkach przeszkadzac bedzie i
paralizowac dobre checi i starania, lecz z czasem
gdy widoczne dobre skutki sie ukazg, przykfad
oddziata zachecajgco. Os$wiata zawsze na korcu
zwyciezy¢ musi. Mimo wszystkie przeszkody i
uprzedzenia znalaztby sie nawet miedzy zacho-
waweczg ludnoscig zydowska pewieu "procent ry-
zykownych, ktorzyby dzieci swe, zamiast do che-
deréw. zaczeli posyta¢ do szkét publicznych wy-
znaniowych, a korzy$¢ odniesiona, pozytek nie-
chybny bytby najlepszym argumentem przekony-
wajagcym 0 wyzszosci nauki szkolnej nad bata-
muctwem umystowem i fizyczng dezorgauizacyg
w owych ciemnych, brudnych, dusznych gniazdach
obskurantyzmu, kazuistyki i religijnego fanaty-
zmu, jakie sie plenig w dzisiejszych chederach.

Znies¢ je, a na ich miejsce nic nowego, lepszego
nie stworzy¢, znaczyloby tosamo, co rozwalic¢
fundamenta i zrzuci¢ sobie caly dach na glowe.
Wszelako wniosek p. Kohena, przy catej swojej
praktycznosci i obywatelskosci, moze by¢ zwy-
czajng utopia, jezeli nie znajdzie oparcia na grun-
cie legalnym i wszystkie deklarowane ofiary na
nic sie nie przydadza, jesli ich wiasciwie nie be-
dzie mozna spozytkowac.

Z nienabitej broni trudno wystrzeli¢, chocby
wszystko bylo przygotowanem, trzeba uzyskaé
mozno$¢ nabicia dziata, a wtedy bombardowanie
ciemnoty moze sie rozpocza¢ i doprowadzi¢ do
zwycieztwa.

U nas bardzo wiele spraw podobnych bywa do
owego polowania na wroble, ktére sie dzieciom
przedstawia w ten sposob, ze najtatwiej wrdbla zto-
wi¢, kiedy mu sie soli na ogon nasypie. Woroble
latajg nad gtowami, a my, jak dzieci, z solg w reku
czekamy na okazyg posypania im ogondw."

Moznaby powiedzie¢, ze zyjemy w epoce jubi-
leuszow literackich i dziennikarskich; szeregi we-
teranéw pidra zwiekszajgsie i ,,dobrze zastuzeni*
odbierajgnalezny im hotd za talent tub prace. Nie
tatwa to sprawa, w naszych warunkach "dwa-
dziescia pie¢ lat, lub wiecej zycia, mysli, uczuc
poswiecaC dla ogo6tu, ktéry karmi sie tern i nie
zastanawia sie czesto, komu winien swoje moralne
zdrowie, dobytek umystowy, uszlachetnienie serca,
uprzyjemnienie wielu smutnych chwil zywota.

Minety moze czasy, kiedy poeta miat prawo
gtosno powiedziec, ze: ,,ile piesni dla nas utworzyt
o tyle krokéw grob swdj przysporzyt“, ale na
polu pracy literackiej i dziennikarskiej, dzisiaj
Smiato kazdy ruchliwszy, bardziej zamitowany
w swoim zawodzie i z poSwieceniem wypeniajacy
swe obowigzki pracownik piéra powtorzy¢ to
moze o sobie. ZawoOd pisarza, zwiaszcza wple-
cionego wkoto publicznych zaje¢, bywa wysitkiem,
w ktdrym najszlachetniejsza czes¢ istoty ludz-
kiej strawi¢ sie musi w ciggu dtugoletniej zwtasz-
cza stuzby. Duch i ciato pracujg razem, energiag
woli podtrzymujg sie wzajem, silniejsi tylko po-
zostajg na wyzynie, ale iluz stabych upada,
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przedwczesnie w grob sie kladzie, a co gorsza
zamiera za zycia na chorobe straszng: ,,wypisa-
niem sie* zwang!

Jest wiec za co odznaczac i czci¢ wytrwatych,
ktorym sity, talent, energia wystarczyty na cwierc
wieku ciagtej pracy.

W kole literatow, dziennikarzy i wydawcow
obchodzono w zesztym tygodniu jubileusz dwu-
dziosto-piecioletniego redaktorstwa Ludwika Je-
nikego; posta¢ to szacowna ze wszech miar, czysta
i prawa, praca jego owocna i pozyteczna zapisata
sie niezatartemi gtoskami w historyi naszej prassy
obrazowej. Kierownik Tygodnika {llustrowanego
uwazany by¢ musi za seniora naszych redakto-
réw, i nic dziwnego, ze na srebrne gody pisma
i &e?o gtownego opiekuna pospieszyli wszyscy
z kollegow, by uScisngC spracowana, uczciwg reke
Jenikego, ktdra do dzisiejszego dnia trzyma ster
najstarszej naszej illustracyi i pierwsza torowata
droge w tym rodzaju wydawnictw.

Drugim jubilatem posrod redaktorow warszaw-
skich jest Jozef Kenig, publicysta i dziennikarz
na szerszg skale, pisarz wytrawny, wysoce wy-
ksztatcony, ktérego dziedzing od lat kilkudziesie-
ciu byia polityka, a rzec mozna, iz w niej rowne-
go sobie dotad nie znalazt w prassie naszej
Kenig konczy cwier¢ wieku redaktorstwa swo-
jego w Gazecie Warszawskiej, ktora jest najstar-
szym i jednym z najpowazniejszych organéw’ pol-
skiego dziennikarstwa.

W Krakowie za$ robig wtasnie przygotowania
do jubileuszowego obchodu 25-letniej dziatalnosci
literackiej Michata Batuckiego dramatycznego
autora tylu utworéw scenicznych i powiescio-
wych, nacechowanych tak swojskim, zywym, i ru-
chliwym talentem. Batucki pola nie zalegt, sit
nie zmarnowat, obdarzyt literature catym szere-
giem komedyi i powiesci, nowelli obrazkow i poe-
zyi, a dzisiaj w petni sit, w« rozkwicie talentu
z niejedng mtodg sitg moze péjs¢ w zawody.

Z ruchu dziennikarskiego zapisa¢ winnismy po-
jawienie sie dwoch nowych organéw, wypetnia-
jacych luki w . warszawskiej i prowincjonalnej
prassie. Gazeta rzemieslniczo - przemystowa poja-
wila sie juz i rozeszta pomiedzy swoich czytel-
nikéw. ktorych podobno wiecej sie zgtosito, niz
na poczatek mozna byto przypuszczac. Gazeta
robi dobre wrazenie w swoich pierwszych nu-
merach; ma tres¢ ozywiong, ton ciepty, popular-
ny, porusza dosy¢ rozmaitych kwestyi i zapowia
da sie wcale korzystnie; byle tylko w tym duchu
i w tym kierunku wytrwata,

Na prowincyi przybyta zndw ,,Gazeto Badomfc«"
majaca wychodzi¢ dwa razy w tygodniu. We
wstepnym artykule od redakcyi czytamy: ,,Wszyst-
ko, co dobre zacne i piekne mie¢ bedzie w nas
zawsze i wszedzie gorliwych stronnikdw; pomyst
pozyteczny, mysl wzniosta, czyn szlachetny znaj-
da w nas goragce uznanie i poparcie. Wierzymy
statecznie w szlachetne ideaty duchowe, gdyz
przez nie jedynie ludzkos$¢ uratowang by¢ moze
od materyalizmu, coraz wiecej sie Szerzgcego,
kt(’)r?/ doprowadzi¢ musi w koncu do moralnej
zgnilizny. Nie samym chlebem cziowiek zyje,
a pierwiastek jego idealny potrzebuje koniecznie
ideatow, ktére postuza do jego odrodzenia. Sza-
nujemy to, co miliony ludzi i dziesigtki wiekdw
szanowaty i czcity, tembardziej gdy przedmiotom
tej czci niczego zarzuci¢ nie mozemy pod wzgle-
dem moralnym...*

»,Pomimo tej wiary w poetyczne ideaty jesteSmy
goracymi zwolennikami postepu, lecz postepu ra-
cyonalnego, stopniowego, opartego koniecznie na
retigii i moralnosci.”

W powyzszych stowach redakcya dostatecznie
scharakteryzowata swoje przekonania i dazenia,
nacechowata wyraznie stanowisko, jakie zajmo-
wac pragnie, a na ktérem zyczymy jej wytrwania
i powodzenia.

ZAKLECIE.

Wytezam Zrenice:

O, niech cie pochwyce,

Cho¢ sennem widzeniem,

Cho¢ marg—ztudzeniem.
Bohdan Zaleski.

O, niech cie pochwyce, cho¢ sennem widzeniem,
O, niech cie cho¢ marg obejme ramieniem!
Gdy noc gwiazd miliardy rozsypie na niebie,

Gdy noc sie rozpostrze ponad $wiatem cicha,

Gdy kwiat, ptak i owad spokojem oddycha,

Ja ciebie przyzywam, ty duchu moj jasny,

1 wtedy ty jestes moj tylko—moj wiasny!
Wyrazami tkliwej, gorgcej pieszczoty,
Przemawiam do ciebie, o, $nie ty moj zioty!

Ty marg przychodzisz—i znikasz ztudzeniem,
1 dla mnie ty zawsze by¢ musisz—marzeniem.

O przybadz ty do mnie! Noc ucieka wczesnie....
niechaj cie obacze cho¢ we $nie...
Potega, co w ziemi—potega, co w niebie,

Przyzywam ciebie!
Kruczym.

PIERWSZA NOWELLA

PRZEZ

J. Zacharyasiewicza.

(Dalszy ciag).

Chwycitem jg za drobng rgczke i Scisnagtem ser-
decznie.

— Czu¢ razem z nimi—zawotatem zywo—i ro-
zumiec ich, jest juz bardzo wiele!
uiai Czuje hojazn, zblizajgc sie do podobnych
udzi.

— Jest to dowod, ze sie jest bardzo blizkim
owych wybrancéw, o ktérych pani mowi.

Leonila zaliczata mnie widocznie do nich, bo
patrzata na mnie z pewna ukrytg bojaznig. Przy-
sunatem sie blizej.

— Pani nie jeste$ stworzona na powszednig
kobiete.— szepnatem jej zcicha, aby stryjenka
w drugim pokoju nie styszata—pani umiesz wiele
odczuc i zrozumiec!

— Czyz to by¢ moze?— odszepneta powoli, Sci-
Is_kaj7ac mnie za reke — czy pan sie tylko nie my-
isz?

— Serca czyste niczem jeszcze niezbrukane
sg nieomylne.

Leonila, usmiechneta sie wdziecznie na ten
dogmat.. Diuzszy czas bawila sie koronkg, jak-
by liczy¢ chciata wezetki cienkich niteczek."

— Tyle jest spornych kwestyi miedzy nami —
ozwala sie po chwili— i potrzeba na to dtuzszego
czasu, abysmy dobrze zrozumiec sie mogli. Przy-
mierza statego pokoju nastepujg zazwyczaj po
wojnach. Nim to przymierze miedzy nami na-
stgpi (Leonila patrzata tutaj w moje oczy), nim
miedzy nami zapanuje stata harmonia... zanim dwa
niezgodne moze dotad tony zlejg sie wjeden akord
zgody....wprzody musimy sie troche" pokitécic.

W tej chwili styszatem, jak stryjenka zrzucata
z nog.domowe pantofle, aby sie ubra¢ w buciki
i wyj$¢ do salonu. Przyspieszytem rozmowe.

— Chcesz sie pani ktoci¢? Dlaczeg6z ta klotnia
ma nam zasepia¢ piekne niebo nasze?

— Chocby tylko dlatego — odpowiedzita z u-
Siniechem — aby sig sprawdzito nasze przysto-
wie.

Scisnatem ja silniej za raczke.

—i Clice sie z panem o wiele rzeczy spierac,



chocby tylko dlatego, aby w koricu przysta¢ na to
wszystko, co pan méwisz i 0 czem piszesz.

Aby stow nie traci¢, podziekowatem Scisnieniem
reki.
%‘— Chciej pan czeSciej do nas przychodzi¢ —
mowila dalej — a bedziemy stacza¢ walki o rézne
rzeczy. Wiele czytatam i wiele sama myslatam,
ale do umystu mego zakradisie jaki$ nieporzadek
Chciatabym to wszystko uporzadkowa¢, a pan mi
w tem dopomozesz. Nieprawda?

— Jak najchetniej — zawotatem.

— A jesli deszcz i inne drobne wypadki prze-
szkodzg. pozwolisz pan. ze do pana napisze, a pan
mi na to odpowiesz.

W tej chwili spadt z toskotem drugi pantofel
w przyleglym pokoju na ziemie, a zaraz potem
ukazata sie we drzwiach chuda, lecz bardzo zacna
matrona.

— Pan przerobisz mi Leonilke na literatke —
rzekta do mnie zacna matrona — po nocy czytuje
manuskrypta.

— Juz nawet, stryjenciu—odpowiedziata Leo-
nila—staneta miedzy nami umowa o korresponden-
cya literacka.

— Tego jeszcze brakowato! A co bedzie z in-
dykami, z kurami... a buraki, kalafiory i kapusta
wioska poschng z braku wody?

— Wszystko bedzie w porzadku, kochana stry-
jenciu. Przed obiadem gospodarstwo, po obiedzie
literatura, w wieczér korrespondencya literacka
O kazdej przeczytanej ksigzce zdam sprawe, a pan
odpowiesz mi na to. Nieprawdaz?

I podata mi obie raczki, na co stryjenka u-
$miechneta sie z upodobaniem.

Otworzyty sie drzwi, wszedt pan Jacek. Leo-
nila nachmurzyla czoto i z widoczng niechecig
odwrdcita od niego swoje oczy piwne. Przysuneta
sie do mnie i prowadzita dalej rozmowe ze mna.
skingwszy zaledwie gtowig na powitanie goscia.

Serce bito mi gtosno w piersi.  Widziatem wy-
raznie, jak niemitg byta dla Leonili obecnos¢
pana Jacka. Zimne jak l6d byty jej spojrzenia,
gdy trzeba byto jemu odpowiedzie¢. Pewna zio-
sliwos¢ malowata sie wtedy na jej twarzy, a cza-
sami byta nawet niegrzeczna.

tatwo odgadiem przyczyne tego. Chciata o-
twarcie okaza¢ panu Jackowi obojetnos$¢ dla jego
mozliwych zamystéw. Cieszytem sie z tego nie-
mato, ale z drugiej strony zal mi byto cziowie-
ka, ktory nie byt tak, jak ja, szczeSliwym. Po-
siadtem widocznie serce Leonili. Rozmowa prze-
ciggatasie, ku wielkiemu zmartwieniu pana Jacka,
ktéry smutnial coraz wiecej.

Na dobitke zaprosita mnie stryjenka na obiad,
co nawet najSmielsze moje marzeniaprzewyzszyto.

Z tryumfem przyniostem nowelle do domu i za-
mknatem ja do teki, jak skapiec zamyka skarby
swoje. Postanowitem trzymac jg dlugo w ukry-
ciu, bo prawdziwa zazdros¢ miotata mng, gdym
pomyslat, ze tysigce oczu beda czyta¢ to, co juz
piwne oczka Leonili przeczytaty.

Prawdziwe przymierze zawigzato sie miedzy
mng a Leonilg. Chodzitem czesto do niej. Roz-
mawialiSmy ze sobg po catych wieczorach, czy
kto byt z gosci, czy nie bylo nikogo. Czasami
tylko pyzaty pan Jacek wcisngt sie miedzy nas,
ale Leonila pozbywata sie predko natreta. Wy-
raznie dawata mu do poznania, ze ze mng woli
rozmawia¢. Pan Jacek w takim razie patrzat
troche zukosa na mnie, a najczesciej odchodzit
do zielonego stolika i kartami sie zabawiat. Gnie-
wato to widocznie Leonile, ktéra kart nie lu-
bita. Z tego powodu dostawato sie sporo panu
Jackowi, z czego $miatem sie z niematem zado-
woleniem.

Tak uptyneto pare miesiecy, po ktérych nad-
szedt czas sadzenia burakéw, kalafiorow i wio-
skiej kapusty. Stryjenka uznata wtedy za stoso-
wne wyjecha¢ na wie$ i wzigé z sobg Leonile.
Pozegnanie nasze byto serdeczne. Zjedlismy ra-
zem obiadek wczesny. Leonila siedziata przy
mnie i wyborne potrawy przyprawiata mi stod-
kiemi stowkami. Po obiedzie pomagatem wigzac
rézne wezetki podrézne, a w godzine pdzniej wsa-
dzitem wiasnorecznie do powozu stryjenke i Leo-
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nile. Diugo patrzatem za oddalajgcym sie po-
wozem, a nawet zdawato mi sie. ze na zakrecie
ulicy wioneta ku mnie biata batystowa chu-
steczka.

Wiadomo, czem w dziejach serca jest pierwsze
rozstanie. Ucho jest zbyt trzezwym regulatorem
rozmowy naszej. Inaczej jest z papierem. Mo-
zemy na nim wiecej napisa¢, innych uzy¢ wyrazen
i zwrotdw, anizeliby ucho nasze na to pozwolito.
Nieraz w rozmowie braknie nam stowa lub kon-
ceptu, piszac za$, mamy czas do namystu. Naj-
znakomitsi autorowie nie umieli w towarzystwie
rozmawiac.

Zaraz w pierwszym tygodniu otrzymatem ro-
zowy liscik ze ztotg winietg. ,,Listowy" z pewnym
usmiechem doreczyt mi go. za co otrzymat sowite
wynagrodzenie. Leonila pisata wiele o rozko-
szach wiejskich, o skowronkach i kwiatkach,
o cieletach i wioskiej kapuscie, ale dodata w kon-
cu, ze to wszystko jest dla niej obojetne. Zda-
wato sie jej, ze dawna Leonila zostata w miescie,
a na wie$ przyjechat tylko jej sobowtodr, rusza-
jacy sie jak automat. Jaka byta moja odpowiedz,
tatwo odgadnaé.

Co tydzien powtarzata sie nasza korresponden-
cya. Czasem byta w niej mowa o literatrze
i poezyi, o tej lub owej ksiazce, a najczesciej
zwierzaliSmy sie sobie z naszych wrazen dozna-
nych. Listy Leonili byly wszerz i wzdtuz zapi-
sane, a tyle bytlo w nich kropek i domysinikow.
ze wystarczaty mi na kilka godzin do czytania.
Oddawatem jej pieknem za nadobne, odpowiadajgc
nie mniejszg liczbg tych znakow pisarskich. By¢
moze, ze to wplyneto nawet szkodliwie na mnie
w moim pozniejszym zawodzie autorskim.

Trwalo to czas'niejaki. Ukrywalem sie z tem
przed Swiatem tak, jak sie ukrywamy z kazdem
szlachethiejszem uczuciem. Nikomu nie zwierzatem
sie. Chodzitem z czotem zmarszczonem, jak Jowisz
przed narodzeniem sie Minerwy. Leonila sie-
dziata mi ¢wiekiem w glowie, ale nikt o tem nie
wiedziat. Czekatem, az koniec butawy z mojego
tornistra sie ukaze, co dla zamiaréw matrymo-
nialnych byto koniecznem.

Dziwito mnie tylko, ze mimo mojej skrytosci
wiedzieli indzie, co mi w glowie siedzi. Ten i 6w
wymawial imie Leonili z pewnym zyczliwym u-
Smiechem, za co sie wcale nie gniewatem. Oso-
bliwie kobiety, ktore Leonile dobrze znaly, na-
pomykaty czesto w rozmowie ze mng 0 moich
korrespondencyach literackich. Miaty przytem
na ustach jaki$ usmiech nieokreslony, ktory je-
dnak wiecej z zyczliwoscia, nizeli z ironia, gra-
niczyt.

Tak mineto znowu kilka miesiecy. Pewnego
dnia otrzymatem, jak zwykle, liscik rézowy ze
zlotg winieta. Byt nieco grubszy i miat jakas
won roslinng. Gdy go otworzytem, ujrzatem bra-
tek olbrzymich rozmiaréw, koloru ciemno-wisnio-
wego O tym nadzwyczajnym dodatku nie wspo-
minata Leonila nic w liscie swoim. Byt to tylko—
domysinik. Za to pisata wiele o wdziekach na-
tury i o swojej niewyttdmaczonej tesknocie za
tem, czego dotagd wymowic nie umie lub nie $mie.
Dodata do tego, ze za kilka dni sg urodziny stry-
jenki, i ze ma jakie$s tajemne przeczucie, iz ten
dzien bedzie dla niej dniem szczescia. Zakon-
czyta ten list wyrazeniem: ,,Do widzenia“ czego
w innych listach nie byto. Mniej odemnie do-
mysiny mdgt to zrozumie¢. Bylo to jasne we-
zwanie, abym przyjechat i potozyt koniec teskno-
cie nieodgadnionej.

Gdy to wszystko w gltowie mojej zajasniato,
poczutem sie bohaterem rzeczywistej nowelli.
Poczynitem przygotowania, o ktérych niejeden
autor zapomina. Kazalem sobie odswiezy¢ czarny
tuzurek. frak wyprasowac, i kupitem poét tuzina
jasnych rekawiczek. Na stacyi pocztowej miata
na mnie czeka¢ zotta dorozka stryjenki, ktdrg
dobrze znatem.

W kilka dni potem siedziatem w karetce pocz-
towej. Nie odzywatem sie do nikogo. Widzia-
tem ciagle przed oczyma Leonile, jak rozyczke
rozkwitla, to znéw jako bratek olbrzymi. Wycig-
gata do mnie drobne raczeta, a ja przyciggatem
ja za te raczeta do siebie tak blizko. ze moglem
wyraznie czuc bicie serca i oddech goracy. Wpa-
datem wtedy w pewne odurzenie, a towarzysze

podrézy mysleli, ze sen mnie zmorzyt.
Trwato to p6t duia.

W potowie dnia zatrzymat sie woéz pocztowy
przed domem, ktory miat godto: ,,pod trabka.”
Konduktor oznajmit mi, ze tu zjemy obiad. We-
szliSmy do pokoju z dtugim nakrytym stotem.

Przy stole siedziat szpakowaty jegomos¢ z ogo-
rzatym karkiem. Zajadat jakies miesiwo i po-
pijat winem. Przy nim siedziata mioda kobieta.
Nic nie jadta, ale za to z calg uwaga przypatry-
wata sie réznym drobnym ozddbkom, stuzacym
do strojow kobiecych. Na nowych gosci nie zwa-
zata wcale.

— Mogtabys cos$ przekasi¢ — ozwat sie do niej
jegomos¢, nalewajac nowy kieliszek. — Do wie-
czora daleko, a zabawa lepiej idzie, gdy nie trze-
ba czeka¢ na positek.

— Przeciez w domu co$ dla nas bedzie — od-
rzekta mtoda towarzyszka.

— Was tylko stroje zajmujg !

Na to podniosta oczy mtoda kobieta. Spojrzata
po nowych gosciach, a z kolei i na mnie. Szafi-
rowe jej oczy zatrzymaly sie dluzej przy mnie,
a blada jej twarz zaczeta sie ozywiac.

Nie bylo w tem nic dziwnego. Gdy sie jest
miodym, czesto sie to spostrzega. Ale w tych
oczach szafirowych byto co$ wyjatkowego. Naj-
pierw przesuneto sie po nichjakie$ ozywcze uczu-
cie—potem jakas mgta przyémifa je, ale na to
tylko, aby po chwili tem jasniej zabtysngé. Otwo-
rzyly sie szeroko, jakby doznaty jakiego$ niespo-
dzianego, ale nader przyjemnego, wrazenia.

Po niejakiej chwili zblizyta usta do ucha jego-
mosci i co$ w nie szepneta. Jegomos¢ bez zadnej
dyplomacyi spojrzat wprostnamnie. To mnie za-
ciekawito. Zaczatem sie blizej przypatrywac nie-
znajomej. Nie byta klassycznie piekna, ale miata
w catej swej postaci jaki$ urok niepospolity. Stu-
sznego wzrostu, byta wiotka, jak mioda topola,
gdy nig wietrzyk cieplty porusza. Twarz miata
bladg, wiosy niepewnego koloru. Duze szafirowe
oczy btyszczaly jasno, jakby zwilzone rosg nie-
bianska. Ciekawie patrzala na. mnie a na ma-
towych ustach drzat jakis usmiech zagadkowy.

Szpakowaty jegomos$¢ bebnit tymczasem pal-
cami po stole. Widac¢ bylo z jego waséw, ze sie
do czego$ gotowat.

Nie omylito mnie przeczucie.

— Pan zapewne dazysz na zabawe do pani...
zapytat bez ceremonii.

— Tak jest —odpowiedziatem zdziwiony —ale
nie wiem, jakim sposobem mogte$ pan dobrodziej
poznad.

— To juz rzecz mojej corki—przerwat, wy-
chylajac kieliszek — ktdra ma fotografie wszyst-
kich, co piszg i drukujg. A co, Matgosiu?

Maltgosia zarumienita sie teraz, jak alkiermes,
a szafirowe jej oczy przybraty axamitng barwe
dwoch bratkow.

Nastapity uktony, po uktonach stowa i pot-
stéwka, a potem pospolite grzecznosci. Okazato
sie, ze fotografia nie omylita, a mnie rosto serce,
ze juz bytem znany catemu Swiatu.

W takiej chwili zycia jest czlowiek zazwyczaj
stabym: na wiele rzeczy sie zgodzi—czarne nazwie
biatem. a biale czarnem — a w kwestyach po-
litycznych moze sie nawet z jednego obozu prze-
rzuci¢ do drugiego. Proznos¢ jest pietg achille-
sowg kazdego, chocby najwiekszego, bohatera, nie
wytgczajgc nawet... trybunéw Indowych.

(Dokonezenie nastgpi).

SIODMY KONGRES
MIEDZYNARODOWY LITERACKI

w Bruxelli.

Bruxoila d. i Pazdziernika 1884 r.

Towarzystwo literackie miedzynarodowe, a jak-
by wiasciwiej mowi¢ nalezato, wszechnarodowe,
niewpuszczne przez cholere do Hiszpanii, odbyto



tegoroczny swoj kongres na goscinnej ziemi bel-
gijskiej. Jako jeden z marszatkow towarzystwa,
udatem sie i ja na narady kongressowe, i dlatego
zwykta moje korrespondencyg z Paryza zastgpi
dzi$ zdanie sprawy o0 mojej podrozy z Paryza
do Bruxelli, 0 czynnosciach kongresu —i o tern,
co zblizka lub zdaleka tyczy sie tego zjazdu, je-
zeli nie zupehnie; uczonych ludzi, to przynajmniej
majacych jakiekolwiek stosunki z pismienni-
ctwem i literatura.

Ongi podroz z Paryza do Belgii mogta byc
tatwo powodem do napisania calego tomu o tej
pielgrzymce. Dzi$, dzieki kolei zelaznej i go-
raczkowemu pospiechowi, z jakim kazdy leci do
celu, literatura podrozo-pisarska staje sie co-
raz to rzadsza, coraz ciezsze ma przed sobg wa-
runki. Co tu pisa¢ o kraju, o ludziach, kiedy
cztowiek jak strzala przelatuje wsrdd zjawisk,
nie majac ani sposobu, ani czasu rozpozna¢ nawet
gdziesie znajduje i na co patrzy;—wskutek czego
wszystkie opowiadania sg albo czystg fantazya
piszacego, albo wyciggami z tych przewodnikow
ktore sie znajdujg we wszystkich hotelach $wia-
ta, Tu doprawdy mozna powiedzie¢ z Malczeskim.
ze podrozujacy jest jak owa jaskétka z Maryi.
do ktorej poeta tak sie odzywa:

A ty, mala ptaszyno, co kazdego widzisz
Co mu w oczy zagladasz i o co$ sie pytasz,
Spiesz sie mysl twojg szepna¢ kozakowi.
Bo nim skonczysz twe kolo, oni uj$¢ gotowi.

| tak jest, zaprawde: nim mialem czas oczy
prlzletrzeé, wyjezdzajac z Paryza, juz bytlem w Bru-
xelli...

Tutaj zresztg, jak wszedzie, odmiennos¢, roz-
nica pomiedzy sasiadujgcemi ze sobg ludami
jest niedostrzezona prawie. Jednakowa odziez, je-
dnakowa mieszkanie, tenzesam spos6b zycia, i
rowny apetyt do obdarcia podrdznika, nie daja
zadnej podstawy do porownywan i rozrézniam
Nawetjezyk tensam—i wstuchac sie potrzeba do-
brze w mowe Belgijczykéw. aby pochwyci¢ roz-
nice akcentu.

O samej wiec podrézy niema co mowi¢; pociag
leci jak szalony, para $wiszcze, kociot hrapie.
Domy, lasy, rzeki, ludzie i zwierzeta, leca, jak
w kotowrocie, po obu stronach. Towarzysze po-
drozy, albo sie nudza gtupig, albo gniewajg
wstretng rozmowg, albo zamknieci, kazdy w swoj
kacik, w milczeniu i drzemce, kiedyniekiedy o0so-
wiatemi, blednemu oczyma rzucajg dokota w stanie
nawpdt bezwiednym. Podr6z wiec i wrazenia
trzeba odrzuci¢, jak stare zuzyte kostyumy tea-
tralne, a wracac do celu i przedmiotu podrozy.

Jak mowitem, jest to si6dmy z kolei kongres
towarzystwa, ktére, tym razem zakreslajac rozle-
glejsze koto dziatania, rozszerzyto i samg nazwe,
gdyz dzi$ jest juz towarzystwem literacko-arty-
stycznem miedzynarodowem. Wchtaniajgc w sie-
bie i artystow, towarzystwo dopetnia gtéwnego
swego zobowigzania, ktdre miato na celu og6ing
i powszechng obrong wiasnosci intellektualnej.
w jakiejbgdz formie.

Oprdcz tej zmiany, swej firmy, ze tak powiem,
towarzystwo na kongres tegoroczny przyniosto
jeszcze wazny dla siebie fakt, ktéry speinit sie
za jego wptywem i staraniem, fakt jakby urzedo-
wego uznania prac jego przez wiekszos¢ rzadow
europejskich. ~Stato sie to na zjezdzie delegacyi
dyplomatycznej w Bernie Szwajcarskim, ktdrego
nastepstwem jest tak zwana Konwentya Bernen-
ska. Z wyjatkiem Rossyi, Standéw Zjednoczonych
Ameryki, Portugalii i Grecyi, wszystkie inne
rzady uczestniczyly w naradach i za wspdlng
zgoda zatwierdzity programmat, majacy stuzyc,
jakby za modte w przysztosci do zewnetrzne-
go ujednostajnienia prawodawstwa, we wszyst-
kich krajach, pod wzgledem wiasnosci literackiej
i artystycznej. Mysl przewodnia tego program-
matu wyraza sie w dazeniu, aby kazde dzieto,
kazdy utwor literacki i artystyczny, rowniez jak
kazdy autor obcy, uzywalt takichsamych praw,
takiejsamej opieki, jakie przystugujg samym
krajowcom.

Przynoszac ten fakt dyplomatyczny, w danym
zakresie doniosty i wazny, towarzystwo starato
sie na kongressie w Bruxelli wyjasnic¢ i stwier-
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dzi¢ niektére punkta tyczace sie wiasnosci li-
teracko-artystycznej, ktére dotad nie miaty do-
statecznie okres$lonej formy, a mianowicie: 1)
stwierdzenie ostateczne prawa wiasnosci, ktéra
w zadnym wypadku odjetg by¢ nie moze, i ktorej
ustgpienie na rzecz wydawcy lub wiasciciela ja-
kiejbgdz kategoryi moze nastgpi¢ jedynie wsku-
tek dobrowolnego zgodzenia sie na to samego
autora. Jednem stowem: reprodukcya ksigzki,
kompozycyi muzycznej, obrazu w jakiejbgdz for-
mie moze sie staC jedynie za zgodg i pozwole-
niem autora. 2) Wywoz lub wprowadzanie dziet
artystycznych powinny by¢ wolne od wszelkich
celnych ciezar6w i trudnosci,—i nakoniec 3) Za-
dne urzadzenie i rozporzadzenie nie moze zmie-
ni¢ i nadwerezy¢ praw autorskich, bez po-
przedniej zgody interessowanych w tern osdb.

tatwo zrozumiecie wazno$¢ tych kwestyi i do-
niosto$¢ rozpraw kongressu; byty one daleko waz-
niejsze, anizeli na ktérymkolwiek z poprzednich
zjazdow. A przyjecie goscinne i serdeczne, jakie
tu nam zgotowali Belgowie, przechodzi wszystko,
czegosmy mogli zapragnac.

Zjazd, naznaczony na dzien 27 Wrzesnia, od-
byt sie szczesliwie, i wiecej niz oSmdziesieciu czton-
kow zapisato swe nazwiska na liscie "obecnych.
Otwarcie obrad dokonato sie w Sobote, w dzien
oznaczony na posiedzeniu solennem i pod prezy-
dencya ministra belgijskiego p. Bernaerta. W pie-
knej przemowie, bo minister jest jednym z naj-
zdolniejszych ludzi wBelgii, przewodniczacy, skta-
dajac towarzystwu zapewnienie najzywszej sym-
patyk przypomniat dawniejsze stanowisko, jakie
liberalna Belgia przyjeta w tym ruchu umysto-
wym—i zapewnit kongres, ze prawo o wiasnosci
literackiej, stosownie wiasnie do zyczen kongressu
i konwencyi bernenskiej przygotowane przezen,
ztozone zostanie wkrotce w Parlamencie Belgij -
skim i po rozprawach wyjdzie zapewne na Swiat,
jako dowod liberalnych i Swiattych usposobien,
tak rzadu, jak i Narodu Belgijskiego.

Nie mam potrzeby mowi¢, jakiemi oklaskami
przyjeto mowe ministra. A jakkolwiek ministe-
ryum dzisiejsze uwazane tu jest za wsteczne, gdyz
wyszto z obozu tak zwanego katolickiego (Catho-
ligues Belgcs) i moze mie¢ swoioh nieprzyjaciot,
i przeciwnikow, nalezy mu jednak oddac te' spra-
wiedliwosé, ze w zadnym kraju, a nawet i w sa-
mej Francyi, towarzystwo nasze i kongres nie
mogty, znalez¢, ani lepszego przyjecia, ani libe-
ralniejszego poparcia. Zresztg, ode pozna¢ mo-
gtem, to ta kwestya klerykalizmu ministeryal-
nego. daleko wiecej ma rozgtosu i znaczenia
w dziennikach obu stronnictw, anizeli w kraju.
Z kazdym dniem sprawy coraz zgodniej sie ukta-
daja, przychodzi uspokojenie i tatwo jest przewi-
dzie¢, ze wkrotce wszystko wréci do dawnego
spokoju i porzadku.

. Tegosamego dnia, po skonczonej sessyi otwar-
cia, czynigc zado$¢ zadaniu rady municypalnej
bruxtlskiej, udalismy sie wieczorem do Ratusza.
Znacie juz z rycin i obrazéw ten Ratusz Bru-
xelski; jest to prawdziwe cacko architektury
i rzezbiarstwa. Os$wiecony rzesiscie, z dodaniem
elektrycznego Swiatta, miat on prawdziwie cu-
downy i czarodziejski widok — przepych arty-
styczny, sal wewnetrznych, blask Swiatla, ta-
migcy, sie. wsrdd roznobarwnych makat, wsrod
kwiatéw i zieleni... Zapetniony strojnym ttumem
zgromadzonych gosci, stary gmach zdawat sie
przypomina¢ swg miodos$¢ z czasow Karola V-go.

Burmistrz dzisiejszy, nalezacy do stronnictwa,
ctore tu przybrato miano Liberalnego, stoi w oppo-
zycyi w ministeryum dzisiejszem; nie przeszkadza
to jednak wcale porzgdnemu i zgodnemu biegowi
spraw lezacych poza obrebem oppozycyi i walki.
Na tem tedy przyjeciu u liberalnego p. Bulsa
znajdowat sie.i minister klerykalny. Burmistrza
otaczali fawnicy rady. Gospodarz miasta po-
witat nas piekng przemowsa. Podano nam, obycza-
jem tutejszym, wino goscinnosci. Przy odgtlosie
muzyki, przy suto zastawionym bufecie, gdzie
wszystko byto, wyborne, kongressisci nie mogli si-
zali¢. ani na niego$cinno$¢ oppozycyi, ani na nie-
uprzejmo$¢ ministeryalng. A ja, ku innym ucie-
kajac czasom, przypominatem sobie Krakow,.cza-
sy Kazimierza W-go, goscinnos¢ Wierzynka,—
i szeptatem zcicha: ,,Habe dank! habe dank!”

Dzien nastepny (Niedziela 28 Wrzesnia), byt
przeznaczony na wycieczke kongressistow do Ant-
werpii. Po gorgcem i Swietnem otwarciu prac na-
szych w Sobote byt to jakby tryumfalny pochod
wsrod kraju, ktdry nas otwartemi prawdziwie
przyjmowat ramionami. Po6t drogi zelazng ko-
leja, a pot drogi parowcem przybyliSmy do Ant-
werpii. Rzeka Skalda, wspaniata i szeroka jak
nasza Wista pod Gdanskiem, spokojnie podmy-
wa mury starego miesSciska i zwolna kotysze ty-
sigcem masztoéw i okretow, ktére sie tu z catego
Swiata zbiegaja. Wrazenie jest petne wdzieku,
ale nie uderza wcale ogromem, jaki mysl wytwa-
rza sobie na wspomnienie tego stawnego portu.
Trzeba dopiero wedrze¢ sie do wnetrza starego
grodu, zobaczy¢ stare domiska flamandzkie,
wspaniate koscioty, ogarng¢ wzrokiem ludek krzg-
tajacy sie jak mrowisko; aby dobrze zrozumiec.
Antwerpia.

Tutaj réwniez municypalnos¢ jest oppozycyjna.
Po krétkiem przywitaniu, w chwili wyjscia na-
szego ze statku na lad, burmistrz i fawnicy za-
prowadzili nas do wspaniatego rowniez, jak bru-
xelski. ratusza. Witali nas serdecznie stowem,
i znowu wino rozweselito serca i umyst, troche
zmeczonych kongressistow. Po obejrzeniu pie-
knego wnetrza ratusza udaliSmy sie do katedry.
Gtowna jej ozdoba, jak wiecie, sg dwa olbrzymie
obrazy Rubensa, z ktorych 6w przedstawiajgcy
Zdjecie z Krzyza, uzywa sprawiedliwie uniwersal-
nej stawy, chociaz drugi, Chrystus niosacy krzyz
na Golgote, nie ustepuje mu ani blaskiem kolory-
tu, ani wogdle Swietnoscig wykonania.

Ale, niestety, wycieczki te, jakkolwiek zajmu-
jace, nuzgjednak nadzwyczajnie. Widzicie z te-
go, co pisze, jak cztowiek z trudnoscig moze so-
bie zdac sprawe, z tego, na co patrzy i co go otacza.
Czas nieubtagany, czas gwattowny naprzod go po-
pycha, tak, iz nie moze niczem dosyc¢ sie nacieszyc.
Nastgpito sSniadanie huczne i wrzaskliwe, jak zwy-
kle, uczty wspolne; poczern udaliSmy sie na
zwiedzenie stawnego staroswieckiego zaktadu ty-
pograficznego znanego pod nazwg Domu Plnn-
tiria, nazwisko stawnej rodziny typografow z XV
i XVI wieku. Dom ten i zakiad zachowany,
wyrestaurowany z niezmiernem staraniem i u-
miejetnoscig, przedstawia ciekawym oczom po-
dréznika zaklad drukarski, nietylko ze wszel-
kiem.i przyrzadami, i z calg organizacyg z owych
czasow, ale i z calem urzgdzeniem mieszkania da-
wnych posiadaczy i kierownikéw. Ciekawe to
jest pod kazdym wzgledem. Czy to sie zatrzy-

lamy przed machinami i narzedziami stuzgcemi
0 W*yt’faczania, czy przed okazami dziet, ktore
wyszly z tego zaktadu, czy przed wspotczesuemi
portretami wiascicieli zaktadu, czy wreszcie przed
wewnetrznemi urzgdzeniami mieszkania, gdzie
na stole, jakby wczoraj zapomniane, widac stare
fajeczki, rzemykiem S$ciagniete kapciuchy, skrom-
ne t6zko z kotarg, skromny jadalny pokoj—sto-
wem: na kazdym kroku — wrazenie czeka nas o-
ryginalne, mite a silne. Jest to muzeum, oile wiem,
jedyne w swoim rodzaju, i moznaby catg ksigzke
Z jego powodu napisac.

Tymczasem zegnajmy Antwerpian i wracajmy
do Bruxelli, gdzie nas czeka kongres i bankiety.

W Poniedziatek tedy wrocilismy do swych u-
rzedowych zatrudnien, o ktorych wspomniatem
juz na poczatku tego listu, gotujac sie nazajutrz,
we Wrtorek, do rannej i ciekawej wycieczki do
Brugii (Bruges, Bruggen). Stare to miasto, nie-
gdys stawne swoim handlem, bogactwem, i ludno-
§cig, dzi$ liczy zaledwie 50,000 mieszkancow.
Jest to jakby nekropola przesztosci flamandzkiej.
Nie wracam juz do powitania, do ratusza, do wina,
do przemowien i kongratulacyi. Jest ta zawsze
tazsama szczera goscinnos¢, tylko rada municy-
palna trzyma tu z rzgdem, a ham przewodniczy
sam minister. WSszedzie tu petno pieknych i cie-
kawych zabytkoéw sztuki, z najlepszych czasow
Flamandéw. W katedrze $liczne obrazy, misterna
ambona, rzezbiona z drzewa, malenki, ale cudow-
ny posag z marmuru: Najswietszej Panny z Dzie-
cigtkiem, przypisywany Michatowi Aniotowi Buo
narottemu, Muzeum i jego perty, ale przede-
wszystkiem szpital dla starcéw, prawdziwe mu-
zeum ciekawych zabytkéw, tak pod wzgledem
malowidet, makat, pieknych manuskryptow, ozdp-



bionych slicznemi miniaturami, jako tez pod
wzgledem starych sprzetéw, utrzymywanychz tern
staraniem i czystoscig, ktére zalecajg Flamand-
czykow w ogolnosci, a szczegdlniej siostry, kto-
rych pieczy poruczony jest zarzad tego zakiadu.
W refektarzu pokazywano nam ciekawy stot,
diugi na dziewie¢ metrow, szeroki prawie na
dobry tokie¢, a pie¢ cali majacy grubosci, zrobio-
ny z jednej deski debowej. C6z to musiat by¢
za olbrzym 6w dab, jesli z niego mozna bylo wy-
ciosac tak wspaniatg ptyte!

Nie moge tu méwic o innych szczegdtach i za-
bytkach sztuki brugijskiej; kiedys moze wréce do
tego, gdy sie zdarzy czas i sposobno$¢. Dzi$ wra-
camy do Bruxelli; czeka tu nas walne posiedzenie,
na ktdrein ma sie znajdowac sam krol Leopold I1.

Jest to niematy zaszczyt dla naszego stowa-
rzyszenia, ilekro¢ w kraju, gdzie zasiadamy chwi-
lowo, nawiedzi obrady nasze sam panujgcy. Praw-
de mowiac, tyle juz hatasu narobit w Swiecie ten
wyraz: ,,Miedzynarodowy”—, International’; Zze
trudno jestczasem, azeby na samo wymowienie go
nie skrzywic sie. Szczescie, ze nasze towarzystwo
ma juz wyrobiong opinig instytucyi spokojnej,
zmierzajacej do celéw bardzo skromnych, a prak-
tycznych i pozytecznych, i ze, jak dziatalnoscig
swojg nikomu nie szkodzi, tak i nazwg swa nikogo
drazni¢ nie moze.

Dzieki liberalnosci klerykalnego ministeryum.
krél Leopold wyrazit nam zyczenie znajdowa-
nia sie najednern z posiedzen kongressu. Wy-
brano na to Srode. 1 Pazdziernika. Krél w mun-
durze, w towarzystwie ministra p. Bernaerta
i kilku officerow przybocznych, przybyt do Patacu
Akademii, gdzie sie odbywaly posiedzenia kon-
gressu. Biuro, z prezydentem na czele, przyjeto go
u wejscia. Minister przedstawit krolowi prezesa,
a ten z kolei—cztonkéw znakomitszych kongressu.
Kroél grzecznem stowem powitat kazdego i po
dopetnieniu tej ceremonii udano si¢ na posiedze-
nie.

Niestety, biedny krél musiat sie nudzi¢ okrop-
nie. Przygotowano mu dwa daniaj Po odczytaniu
nudnego sprawozdania z konferencyi w Bernie
bezzwtocznie p. Pouillet, adwokat paryzki, zaczat
mowi¢ o wiasnosci literackiej®-mowit zas z tg
fakundg wiasciwg korporacyi, do ktorej nalezy,
mowit, a mowit bez konca. Trzymat nas wszyst-
kich, jakby w zamknietej fortecy, przez poéttorej
godziny. Straszliwa jego wymowa, niby otowiana
czapka, cigzyta nam na umystach. Krol jednak
nie zasnat, ale iluz z cztonkéw chrapato na dobre!

Po wycieczce do Leodium, we Czwartek, kongres
ukonczyt swe posiedzenia w Pigtek (d. 3 Pazdz.).
a spieszac wam dac o tem wiadomos¢ tresciwa,
szczegoty o Brnxelli do nastepnego odktadam
listu.

-

POSAG JERZEGO SAND.

Posagg.— Protestacya Akademii ParyzkiejKor-
respondencyi tom V i VI.

(Ciag dalszy)

Sand silnie wierzyla w postep: w coraz-to wyz-
szy rozum ludzki, w coraz wyzszg ludzi doskona-
tos¢ i lepsze, szczesliwsze urzadzanie sie ich na
ziemi. Ta ufnos¢ w jutro, koniecznie jasniejsze
od dnia dzisiejszego, jest u niej stanem przekona-
nia niezmiennym, poddaje jej ona stowa pociechy
przesytane Barbes’owi, ktory, podobnie jak Wi-
ktor Hugo, nalezat wobec rzgdow Napoleona do
nieprzejednanych, i stary bojownik wielkich idea-
téw z 1848 roku trawit sie w smutnych teskno-
tach poza granicami Francyi. Ta to ufnos¢ kaze
jej twierdzi¢, ze wiek po skonczeniu naszego na-
stgpi¢ majacy da ludzkosci pozna¢ Boga, ktérego
nam przeczucie tylko, instynktowna wiara i po-
trzeba serca, objawiana tesknotg, uznawac i ko-
cha¢ nakazuje. Z filozofii dziejow i z tego, co
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rozumna ta idealistka nazywa ,,wewnetrzng ma-
droscig cztowieka”—z sity zmuszajgcej go, aby
tworzyt hypotezy i w gmachu z nich wzniesio-
nym dawal mieszkanie nadziejom swoim, wyszto
dla Sand owo silne wierzenie w postep. Ale jest
ona zbyt myslaca, zbyt spostrzegawcza, aby mo

glta by¢ stronng—zaslepiong przez idee, ktorg
wyznaje, i ztad tez widzi rzecz bardzo bolesna:
widzi, ze we Prancyi nie ma postepu, ze miode
pokolenie nie jest wyzszem od starego, ale, prze-
ciwnie. ze cofneto sie w tyt. ze je ogarngt ma-
teryalizm, pochtaniajgcy ducha i zwigzang z nim
poezyg uczucia, pragnienie wyzszych moralnych
ideatow. Przy jej wierze w postep nie mozna
w niej brac tego za czesto powtarzajaca sie przy-
ware starszego wieku, za gorycz marudnej sta-
rosci, oderwanej od zywego ruchu zycia. U nigj
nie jest tak bynajmniej: pisze. drukuje w pierw-
szorzednych dziennikach, ktore utworow jej za-
wsze poszukuja, jak $lad tego wida¢ w jej listach.
Jej sztuka ,,Villemer”. przerobiona z romansu
»Mademoiselle de la Quintinie” miata powodze-
nie ogromne, wyjatkowe; tosamo powtorzyto sie
z dramatem, powstatym rowniez z innej jej po-
wiesci: ,,Mont Revéche”, ai ten jej rodzaj dawny,
romans, powies¢, zawsze sg pozadane wydawcom,
€0 znaczy, ze sg one podawanemu poczytne i dru-
kujg sie wcigz w liajpierwszem czasopismie fran-
cuzkiem, ktére niezaprzeczenie bylo, tak, jak jest
i dzi$jeszcze najwyzej w hierarchii czasopism fran-
cuzkich stojagcem—w ,,Revue des deux mondes”.
Gdy cesarz Napoleon napisat i wydal swoje dzieto

»Vie de César” zpod jej piora wychodzi pierw-
sza jego ocena zamdwiona u niej przez jednego
z pierwszych wydawcow paryzkich, Michata
Lévy, dla dziennika ktérego byt wspdlnikiem,
Dostarczyt on jej exemplarza ksigzki pierwej,
nim jag mogt mie¢ ktokolwiek inny i z Pa-
ryza szukat jej gdzies w Berry, w Nohant, co
dowodzi niepospolitego cenienia sity jej pidra
i wysokosci rozumowania, ktérego przy takim
rozbiorze byto potrzeba. Zdradza sie przytem
i rachuba pewna na wiare publiczno$¢! w jej
niezachwiane zasady polityczne, w jej wyzszg
uczciwos¢ pisarska, co razem kazuje, ze ta
Kobieta wielkiej stawy, miata do konca olim-
pijska korone blaskow u czota, i pod wzgledem
literackim nie zeszta ze swego tronu. W takim
potozeniu umyst, szczegolniej tak wysoki, nie
staje sie zgryzliwym, ze zas, u Sand zacho-
wat sie w sile swej dawnej, wiec nie byt to
u niej przesad, ale sad — smutny, bolesny sad.
ktorego wyrok potepiat przysztos¢ Prancyi w jej
nadziejach, bo w jej mitodych, w tych, co mieli
wkrotce jg reprezentowac.—,,Cher ami de mon
coeur—pisze do Barbés'a w 1867 r,—,,ze wzrusze-
niem uwazam, ze$ ty pozostat oh umn, jak sie wy-
razajg nasi mtodzi wielcy ludzie paryzcy, to jest
rycerz i kawaler—tak, jak ja pozostatam tntba-
durem. to jest kim$ takim, ktéry wierzy w mi-
fos¢, w sztuke, w ideat, i Spiewa, jak umie, w cza-
sach, gdy inni gwizdzg lub krzycza. My-tojestesmy
mtodymi szalenicami wsrdd tego pokolenia, i ci.
€0 majg nas zastgpi¢, przychodzac po nas, ofiaro
wali sie by¢ na nasze miejsce starymi, wyzyty-
mi, zimnymi sceptykami. Nietety! straszy mnie
to niemato ze wzgledu na przysztos¢, gdy starej
gwardyi wcale nie stanie, Tosamo, co i ty, pisze
mi jednocze$nie moj najpoczciwszy przyjaciel.
Gustaw Flaubert. Ten ma czterdzieSci sze$¢
at, ale jest, na szczeScie, jeszcze miody; tamci
miodzi nazywaja go tez starym.”

»Ach, tak, przyjacielu: chce tez is¢ razem z
tobg na inng planete, bo pienigdz uczyni wkrotce
ziemie niewytrzymalng. Stanie sie niepodobien-
stwem, nawet dla najbogatszych ludzi, aby sie
nie zajmowali swojem mieniem: wypadnie chyba
kazdemu po kilka godzin na dzien zajmowac
sie obrotami swoich kapitatdw. Bedzie to mita
rzecz..."

Leka sie Sand i przysztosci pod wzgledem polity-
cznym, ale, méwigc 0 zachmurzonym z tej strony
horyzoncie, myli sie:—,,Prussy—pisze—to chmur-
ka dopiero i z tej moze nie lunie. Ale oschtos¢
i bezptodnos¢ umystéw jest moze bardziej za-
straszajgcg rzecza, nizeli brak karabinéw i zot-
nierzy w danym momencie. Trzeba nam bedzie
przeby¢ ere ciemnosci, wsrdd ktdrej wspomnienie

stawy Rewolucyi, stawy tych wielkich dni. pozo-
stawiajgcych nam ptomien w duszach, zmaze sie
tak, jak cata reszta. Ale c6z robic... przez na-
szg istote wiekuistg nie mozemy watpi¢ o prze-
budzeniu sie ideatu w ludzkosci.”

Jest smutna ciezko, ale ,otrzgsa sie ze zmar-
twien.* Zte moze by¢ jedynie chwilowem. jest
to przejscie: epoka experymentalna przebedzie do-
Swiadczenie i zrozumie, ze sg rzeczy, bez kto-
rych ludzkos¢ sie nie obywa, i wtedy Franeya
»zacmiona” wydobedzie sobie znowu z tona ogien,
ktory grzeje i oSwieca, stanie sie znowu ,.ziemig
cudéw.” Goracy jej patryotyzm nie moze zu-
petnie zwatpi¢, cho¢ czu¢ silne Scisniecie bie-
dnego serca kobiety, ktéra czuje, a jednak nic
nie moze przeciw nieszczesciu. Po smutnym krzy-
ku bolesci, ktoéry jej sie wyrwat z piersi, powta-
rza kilkakrotnie: — To kwestya czasu., i pisze:
»Stabi méwia: juz nas wtedy nie bedzie,. Zycie
ludzkie jest kroétkie, a nasze, uptynie we tzach
i trwodze., Ale odpowiedzmy im. ze zycie ma
ciggtos¢ nieprzerwang, i ze mocni znajdg sie
zawsze tam. gdzie potrzeba, aby byli.”

Jest to rysem charakterystycznym, ze przycho-
dzi jej tu nagle na mysl Joanna d’Arc. Nie czy-
tata 0 niej nic z prac powazniejszych prdécz tego,
co Henryk Martin napisat byt w Historyi Francyi,
i pyta teraz przyjaciela: jakie dzieta o niej zna?

Potrzebuje i teraz wierzy¢, poniewaz kocha, bro-
ni sie trwvogom przez wyrabianie w sobie wiary,
ile uspokojenie nie chce zestgpic. jakkolwiek sil-
nie pragneta go. Wystawa Paryzka z 1867 r, ta
chwila, ktora zdawata sie tak peilng blasku dla
Napoleona i Francyi, ktorej przemyst i bogactwa
ol$niewaty zazdroszczacejej tego narody, nie data
jej zadnych ztudzen. Piszgc do Ludwika Viardot.
nazywa ten wiasnie czas ,,faza bezczelnosci w o-
byczajach, a hypokryzyi w ideach” i znéw podno-
d skarge swoje poprzednig na staros¢ otaczaja-
cego ja spoteczenstwa. ,,Cztowiek sie dziwi, wi-
Izac, ze w wieku przeszio lat sze$¢dziesieciu jest
sie mtodszym i naiwniejszym od miodosci i tak
zwanej mezkosci tego czasu." W liscie z tej
iamej, co poprzednio, chwili, poprzedzajgcej wy-
stawe, kiedy Paryz wrzal i blyszczat, pisze do
Andrzeja Boutet, ziecia owego Desplanches, kto-
rego metafizyke tak gromita: ,,Kiedy ma sie przed
oczyma rodzaj ludzki tongcy w glupstwie, ze-
psuciu i starosci, kiedy nawet mtodos¢ staje sie
egoistyczng i zmateryalizowang, szczeSciem jest
znalez¢ w rodzinie swojej dusze piekng, ktorej
btedy i przywary sg jedynie zbytkiem powaznych
przymiotow i wzruszajacych instynktow. Kochaj-
cie sie wiec, mimo wszystkiego * Zycie w ro-
dzinie nazywa tez w liscie do Viardot'a ,,ostatniem
schronieniem wolnosci duszy“, a wiasna jej dusza
jest gteboko zraniong.—,,Czyzby w atmosferze
ktora ziemia obecnie wydaje, byt gaz rozweselajacy,
albo jakis$ inny, ktory ogarnia naraz moézgi i po-
pycha ludzi do dziwactw, tak. jak za czasoéw
pierwszej rewolucyi panowat ptyn rozdraznia-
jacy, ktory sktaniat do popetniania okrucienstw.
Spalilismy z Piek}a Dantejskiego do piekta Scar-
rona.“ Pyta Flauberta: ,Coz ty, dobra gtowo,
i dobre serce, myslisz o tej bachanalii? Gniewasz
sie... to dobrze. Wole, niz zebys sie Smiat. A je-
dnak trzeba znalez¢ sobie jaka$ podpore, aby
przyjac¢ zaszczyt, obowigzek i trud zycia. To zycie,
ktorego straci¢ tak sie boimy, staje sie zadtugiem
dla tych, ktérzy rozumiejg to, co widza. Za-
pewniam cie, ze jest w niem jedna tylko rozkosz:
dowiadywac¢ sie tego, czego nie wiemy jeszcze,
i jedno szczescie: kocha¢ (pomiedzy ludzmi) wy-
jatki.

HSQ nieco dalej, w liscie z tegosamego czasu
Wystawy, w liscie pisanym doBarbés’a, stowa nie-
mniej ciezkie: ,,Wiem wszystko, co zycie da¢ moze,
a raczej, niestety! wiem, czego nam da¢ nie moze
w tych dniach rozkiadu, gdy nedza ludzka od-
krywa nagos$¢ wszystkich swych ran moralnych.
Ulegamy prawom czasu i fatalnosci dziejowej,
w tem przeciez szcze$liwsi od ludzi wiekow mi-
nionych, ze nie wotamy tak, jak oni w razach podo-
bnych:—Oto koniec S$wiata... Nie sadzimy, ze
wszystko juz zdruzgotane jest i zuzyte, dlatego,
ze dzieje sie zle dokota nas. Czy przeciez postep
w pojeciach, ktory uczynit nas w rozumowaniach
silniejszymi od ojcéw naszych, dat nam wiecej



cierpliwosci, niz mieli oni?  Wyostrzyt on tylko,
jak wszelka, rzecz w cywilizacyi, nasz umyst i
podnidést w nas zapat. Pozadamy szczescia, czuje-
my. ze nalezy sie ono ludzkosci; pragnienie lep-
szosci, dobra, prawdy, pozera nas.”

»Ojcowie nasi posiadali rezygnacyg, niesmak
ziemskiego zycia, pogarde ziemi. Nam juz tego
nie wolno. Czujemy, ze gardzi¢ chwilg, w ktorej
sie zyje. jest rzeczg zbrodniczg i podtg (lache et
criminel) a jednak popadamy w to. co chwila. Nie
ty.... nie. widze, ze zyjesz w skupieniu mysli: czy-
ny widzac, akcyi szukasz, myslisz o sposobach.
Zapytujesz sie siebie: jak Francya moze zbawi¢
Francyg?—i ty jeste$ zawsze wojownik, bo zawsze
jeste$ wojujacym—piekne to jest i dobre: zazdro-
szcze ci tego“.

Przeciez i ona jest wojujacg. Przekonania ma
za silne, uczucie za gorace, aby mogto by¢ inacze;j.
Cho¢ niewatpliwie pragnie dla kazdego stowa, dla
kazdej mysli ludzkiej moznosci swobodnego wy-
razu. jednak nie wytgcza to oppozycyi z jej stro-
ny, zbijania rozumowan, starcia sie mysli z my-
§li. Pisze do Barbés'a w spokojnie szlachetnych
stowach: ,,Dla nas, ktorzy posiadamy wiare wznio-
sta. nalezy to uwaza¢ za pierwszy artykut kate-
chizmu. aby inni mieli pod tym wzgledem swobode
zupetna, zaczynajacg sie od wolnosci niepodziela-
nia z nami naszej wiary. Badzmy braémi wszyst-
kich i nawet ateusze niech nam bedg ciatem na-
szem i krwig nasza.” Ale z drugiej strony nie po-
mija obojetnem milczeniem rzeczy, ktore sie sprze-
czajg z jej przekonaniem i ktére uwaza za szko-
dliwe dla ludzkosci. Gdy Ludwik Viardot, autor
ksigzki: ,,Libre examen, apologie d'un uncrédule*
przystat jej to dzieto swoje, przeprowadza z nim
polemike w dwoch listach. On jej dowodzit w od-
powiedziach swoich, ze przemawia w imi¢ nauki:
ona przeciez widzi, ze popychata go namietnos¢
przeczenia wierze innych i ztgd naciggania nauki
w Kierunku zatozen swoich i pisze: ,,Niejestto moze
rzeczg dobrg ani rzeczg potrzebng* tak stwierdzac
nico$¢, o ktorej nic sie nie wie. Prawda powinna
by¢ sztandarem walki, ale nie ubierajmy wedtug
naszej checitej nagiej pani, ktéra az dotad nie po-
kazata nam sie nigdy bez zastony. Usitujmy na-
ktoni¢ jg do odkrycia sie, ale nie nadawajmy jej
obliczu ryséw pozyczonych. Zdaje mi sie, ze
w tych czasach posuwamy sie za daleko w stwier-
dzaniu (affirmation) tak przez nauke przez jak
sztuke ciasnego i zbyt grubego realizmu. Zadajac
z zapatem dla nauki tego prawa, aby mogta wypo-
wiada¢ wszystko co wie, a nawet to, co przypusz-
cza, nie pojmuje, aby ona nam mowita: ,,Wierzcie
w to ze mng pod karg pozostania z ludzmi prze-
sztosci“. Na gtos: ,,Niszczmy, aby dowodzic,
rozwalajmy, aby przebudowac!....“ odpowiadam:
»Ograniczcie sie na dowodzeniach, ale nie narzu-
cajcie sie. Nie jest to rolg nauki uderzac z gnie-
wem i w roznamietnieniu. Nie jest to mie¢
prawde za soba, gdy sie méwi: ,,Nalezy wierzy¢,
ze prawda jest z nami.” Nauka jest drogg, do pra-
wdy wiodaca — to rzecz pewna, ale dalekg jest
jeszcze od celu, czy twierdzi, czy zaprzecza istnie-
niu klucza, ktéry otwiera sklepienie wszech-
Swiata."

W innym liscie autorka Consueli pisze do te-
gosamego Ludwika Viardot: ,,MOwisz, ze masz za
sobg prawde, ale droga do niej nie jest zamknie-
ta i poza celem, ktory osiggnate$, sgjeszcze inne
rzeczy rowniez prawdziwe i tak bedzie zawsze—
az do konca wiekéw ludzkosci. Gdyby rozum i
doswiadczenie nakazywaty zamykac ksiege zycia
iutellektualnego, nie bytyby one wiecej warte
od zle pojetego spirytualizmu. Ot6z ja sadze
ze$ nie dosy¢ sie liczyt (w ksigzce Libre Examen)
z waznoscig uczucia. Byto ci to rzeczg wygodng
wyrzucic je jako przyjemng hypoteze i zapomnia-
tes, ze wiasnie ma ono takasamag wartos¢, jak ro-
zum. ze indukcya nie ustepuje w niczem dedu-
kcyi. Nie dam ja ci klucza, ktoryby otworzyt
odrazu oboje tych drzwi, aby wkroczy¢ przez nie
w Swiat idei kompletnych. Nie mam go—nie je-
stem na to dos¢ madra, ale to wiem, ze jest takie
wejscie podwojne, ty zas$ pukasz do jednych tylko
podwoi. Co do tego—pukaj.... moze to mie€ je-
dynie dobry skutek, bo ztem najgorszem sg drzwi
nieotwierajgce sie zgota.”

Konczy natern, urywajac, a kiedy dalej,wprzy-
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pisku do zony, Pauliny Garcia, pisze cos: ,jak J& Obowiazki matki: przeciez fakta jej zycia
Bég zechce...” dodaje zartobliwie: .Niechze Lud- Wykazuja, ze wzglad na te obowiazki nie zakazat

wik przebaczy mi te hypoteze" ale zaraz potem
wyraza sie powaznie,—a chodzito tu o stan jej
zdrowia: ,,Zobaczymy, co da ten dobry Bdg
stary.”

Swietny blichtr otaczajacy Napoleona nie datjej
zhudzic¢ sie, co do jego znaczenia i potegiw Euro-
pie. Ogromny postepPrancyi na drodze przemy-
stu jej niezmierne bogactwa, niezmierny pod wzgle-
dem materyalnym przyrost zasobéw kraju wcale
tez nie olsnit jej, nie o$lepit: ma okrutne, me-
Czace przeczucie ruiny, ktore istnieje u niej po
za zapowiedzig wojny, przewidywanej przez jej
przyjaciot: ,,Lekasz sie Llunnébw—pisze doBarbés’a.
Ja, ja widze u nas wiecej zastraszajgcych barba-
rzyncow. a dla oparcia sie tym dzikim, widze
Swiat intelligencyi dreczony przez fantazye. wio-
dace tylko do tego, aby podda¢ sie hazardom
przewrot6wl, nie przynoszac im ze. swojej strony
ani przekonania, ani doktryny.... Zadnego ideatu!
Rewolucye stang sie zagadkami, ktérych historyi
nie bedzie podobna napisa¢ z uchwyceniem ich
prawdziwego sensu, taka bedzie w nich kompli-
kacya intryg i krzyzujacych sie interessow.”

Wiemy dzi§, ze umiata ona dobrze patrzec:
wojna, najazd nie tyle rozbit, rozgromit Prancya.
de jej materyalizm, ile jej zbogacenie sie ubozace,
inaczej: uzywanie, ktére jg zdenerwowato i osta-
bito. Polityczny horyzont nie mdgt tez okazac naj-
mniejszej zapowiedzi burzy, aby to nie sprowa
dzato paniki miedzy mottochem zjadaczéw chleba,
araczej zjadaczéw takoci. Co tez Sand wyraza
niemal rozpaczliwie w liscie do Flauberta z 1867
r.—Nigdy mysl niebezpieczenstwa nie wywotata
w narodach podobnej demoralizacyi, i czyz to miat-
by by¢ rezultat dobrobytu, czyz to cywilizacya
miataby spycha¢ w ten egoizm chorobliwy i po-

Nie pyta przeciez, czy pokolenie bedace, ojcem
i matkg dlatego tlumu tchorzéw, dla tych bar-
barzyncow!, gorszych, nizeli Hunnowie, nie przy-
tozyto sie. w czesci swojej do tego wstretnego
stanu? Nie pyta: czy owe prawa natury, kto-
re sama, glosita tak .«zeroko, czy owe prawa
jednostki do szcze$cia, podnoszace sie ponad
przyjety obowigzek, nad wezty, ktére namietnosé
targata—to nie poczatek tego dalszego ciggu?
Ale cicho... byta juz spowiedz z jej strony, i da-
nem jej zostato rozgrzeszenie. Czujemy po wy-
razie, jej uczu¢, ze teraz cierpi ciezko ze wszyst-
kiemi szlachetniejszemi sercami Francyi—i to jest
jej pokuta. ,Duzo mys$latam nad tem, co jest
prawdg? i w tem jej poszukiwaniu uczucie mojego
>a coraz bardziej niknie we mnie”—pisata do Ulba-
cha juz w 1864 r.— musiata wiec wyda¢ w duszy
swojej sad nad.sobg dawng, ta ona dzisiejsza,
xtéra przy takim stanie ducha mogta, musiata
nawet osadzi¢ przesztos¢, od ktorej oderwata sie
juz niejako, beznamietna i spokojna o tyle, ze
moze napisa¢: ,Umiem teraz zy¢ bardzo dobrze
poza sobg (hors de moi), czego dawniej nie byto.”
Ze zas$ ta kobieta jest szczera, dowodzi tego cos.
co sie wiecej czuje, niz wykaza¢ moze. Nigdy tez
u niej nie byto deklamacyi, stow! dla parady: by-
ty szalone wybuchy ptomieni, byly gwattowne,
namietne sofizmata, byty fatsze filozoficzne, ale
bez falszywosci. dawane ludziom tak, jak teraz
bez fatszywosci pisze o sobie przyjaciotom, kto-
rzy dotrwali wiernie jej starosci. Przyznaje sie
tez z prostotg do pewnego egoizmu w swem uczu-
ciu dla nich i pisze do Barbesa:,,Im dalej idzie sie
drogg naszg, tem wiecej czuje sie potrzeby oparcia
na dawnych towarzyszach podrézy.” Ale wl kaz-
dym razie jest teraz wi tem jej uczuciu wiecej
glebokosci i ukochania prawdziwego, niz niegdys,
gdy.ludzie byli tylko dla niej towarzyszami chwil
upojenia. Teraz ustalit sie w niej ideat przyjazni,
mitosci wszelkiej: uczucie nabyto trwatosci istato
sie potrzebg zycia, co jest konieczng cechg wszel-
kiego rzeczywistego przywigzania, cho¢ moze i tu
jest to ziarenko egoizmu, jaki sie znajduje we
wszelkich rzeczach ludzkich.

Tosamo pogtebienie uczucia spotyka sie u niej
pojecia we wzgledzie obowigzkow kobiety w ro-
dzinie. Syna Maurycego kochata bardzo od lat
najmiodszych, cérke o wiele mniej, ale zawsze
usitowata do pewnego stopnia spetni¢ i tu swo-

jej nigdy by¢ tem, czem by¢ chciala. Teraz jednak-
ze inaczej to pojmuje: widzi w macierzynstwie
zobowigzanie natozone na kroki zycia kobiety,
i z powodu ksigzki Edwarda de Pampery w przed-
miocie obowigzkéw i przeznaczen kobiety pisze
do jej autora, ze logika i serce skladajg sie na
jednakowe pojecie powinnosci kobiety zachowa-
nia sie przedewszystkiem rodzinie. ,Te, ktore
utrzymujg, ze mozna by¢ razem deputowanym
i chowa¢ dzieci, snadz nie chowaty ich same, bo
wtedy wiedziatyby, ze rzecz jest niemozliwa.
Wiele kobiet zastugujacych na szacunek, wy-
bornych matek, jest zmuszonych ze wzgledu na
prace powierza¢ swoje malenstwa rekom "obcym;
ale jest to wada naszego stanu spotecznego, kto-
ry co chwila nie uznaje natury i sprzecza sie z nig.
Kobieta moze w chwili danej odegra¢ w porywie
natchnienia jaka$ polityczng lub spoteczng role,
ale nie wykonywaC urzad, ktoryby jg oderwat
od naturalnej kobiecej missyi: od mifosci rodzi-
ny. Modwiono mi nieraz, ze pod wzgledem ide-
atu postepu jestem zacofang: niewatpliwie wyo-
braznia moze w stosunku do postepu wiele przy-
pusci¢; czy przeciez sercu jest przezuaczonem u-
lega¢ zmianie? Nie sadze, i ztad tez widze ko-

biete nazawsze pozostajgcg w niewoli swego
serca. Napisatam to wielokrotnie i zawsze tak
mysle.”

Spotyka, sie w korrespondencyi z 1869 roku
szczegot ciekawy i razem wzruszajagcy. Ta ko-
bieta genialna uczyla sama czyta¢ stuzacych.
Opisujac przyjacielowi swego syna, Edmundowi
Pluchaut, jak przepedza lato w Noliant. przyta-
cza wesotg anegdotke o chtopaku wiejskim, zaba-
wnym samochwalcy, ktorego przyjeta do stuzby
pokojowej i zakoncza: ,,Jest to tak dobry chtopak,
ze go zostawiamy. W przesztym roku nauczy-
tam go muzyki—zostat trebaczem wiejskiej stra-
zy ogniowej—teraz zaczne uczy¢ go czytac." Rys
charakterystyczny takiej dobroci i prostoty, ze
sprawia wrazenie stodkie, ktore roztkliwa.

Ma teraz lat szescdziesiat kilka, juz jag odbie-
gto wielu przyjaciot, umart juz Barbes. i z bliz-
szych jej pozostat tylko jeden, wzglednie do niej
miody, cztowiek, z pdzniejszego niz ona pokole-
nia, Flaubert. Korrespondencya miedzy niemi
teraz jest zawsze czesta, dwa te umysty odpo-
wiadajg sobie, a serca sg przychylne. W tym cza-
sie ukazuje sie tez wsrdd korrespondentow Sand
posta¢ nowa: Julietta Lambert, juz zamezna i li-
teratka. Sand do niej pisuje, widocznie dlatego, ze
jest grzeczna, robi dobre uwagi co do ksigzek,
ktére tamta pisze; ale jest to tylko znajomos¢ i nie
moze by¢ inaczej, bo jednanie dorosta duchem dru-
giej: przytem. w p. Adam, w jej poganstwie, w jej
grecczyznie, jest co$ sztucznego, obstalowanego
dla effektu. gdy Sand jest wielka, w ztem czy
w.dobrem szczerg i wysoka naturg. Jak zwykle
wielkie talenta, maona co$ do powiedzenia ludzko-
sci, dlatego kocha zawsze prace: i to jest btogo-
stawienstwem jej starosci; spotykamy tez takie jej
stowa w liscie do Flauberfa: ,Pisze sie dla
wszystkich; dla wszystkich ktorzy potrzebuja
Przyjac chrzest litery—gdy sie nie zostanie zro-
zumianym przyjmuje sie to z rezygnacya i za-
czyna nanowo; jezeli pojeto nas—to radosc jest i
ciggnie sie dalej. W tem-to kryje sie cata taje-
mnica pracy wytrwatej i mitosci sztuki. Co to
jest sztuka bez serc i umystow, aby sie w nie
przelewata? To stonce bez promieni, ktéreby nic
nie ozywiato."

Gorgce, szlachetne stowa, ktore byty odpowie-

dzig Flaubertowi, moéwigcemu: ze pisze dla dwu-
nastu osob.... Pisa¢ dla dwunastu! na co? Ci wy-
brani tyle wiedzg, tyle sg umystem warci, co i pi-
szgpy, wiec nie potrzebujg go....
i Ze to byla sztukmistrzyni do kazdej kropelki
krwi, do kazdego drgniecia nerwu, wie kazdy,
kto jg czytat, ale niemniej nie rozumie ona
sztuki, dla sztuki. Sztuka dla zycia: dla tego, co
mysli i czuje—sztuka dla ludzi T

Dlatego bylo zawsze gorgcem to, co pisata,
dlatego pociggato i dlatego drugostronnie zacho-
wata ona poza kres zwykty zamitowanie pisania,
zapetniajgce jej zycie i niedopuszczajace do niegj
nudy. Byly tam tesknoty, byly smetnosci, ale



od uczucia prozni zachowat jg ,,dobry Bdg sta-
ry“. Jej pojecie zycia nie ulega bynajmniej
zgrzybiatosci moralnej.  Mozna tez zamknac
V-ty tom jej korrespondencyi, siegajacy do
1870 r.. tem jej zdaniem, petnem czerstwej, zdro-
wej sity: ,To tylko jest dobrem w zyciu, co sie
zyciu przeciwstawia: z dniem, w ktorym tylko
0 zachowaniu go mysle¢ zaczniemy—juz nie war-
to jest zyc.”
Marya llnicka.

Kronika dziafalnosci koHeos).

— W krakowskiem Muzeum Techniczno-Prze-
mystowem Dra Baranieckiego rozpoczety sie d. i
Pazdziernika w kobiecym W ydziale Sztuk Pie-
knych lekcye rysunku, malarstwa i modelowania,
nastepnie rozpoczng sie odpowiednie ternu wy-
kfady. Gtowny kierunek tego wydziatu ma zaw-
sze dyrektor Krakowskiej Szkoty Sztuk Pieknych.
Matejko. W pierwszym oddziale: malarstwa olej-
nego i akwarelowego udziela malarz: Jan Styka.
Rysunek z natury zostat w tym roku przytgczony
do tego oddziatu, jezeli przeciez zbierze sie do-
stateczna liczba uczennic, utworzy on oddziat
osobny. W Il-gim oddziale, rysunku i malarstwa
udziela J. Siedlecki; w oddziale Il1-cim Karoli-
na Bierkowska w zastepstwie Leonii Bienkow-
skiej. Oddziat 1\VV-ty" jeszcze nie obsadzony,
w oddziale V-tym rysunkéw niedzielnych udziela
Karolina Bierkowska. Rysunku geometryczne-
go, poprzedzonego nauka geometry! z zastosowa-
niem do ornamentyki, udziela adjunkt obserwa-
toryum astronomicznego Dr D. Wierzbicki; ry-
sunku linearnego, nauki lawowania i naktadania
kolorami, tenze Dr Wierzbicki. Wyktady beda:
anatomig art&/styczna,, nauke o proporcyach i po-
stawach wyktada¢ bedzie docent Uniwersytetu
Jagiellonskiego Dr J. Kopernicki; perspektywe
artystyczng professor Krakowskiej Akademii
Techniczno-Przemystowej J. Rotter; historyg
sztuki kustosz krakowskiego Muzeum Technicz-
no Przemystowego, architekt J. Wdowiszewski.
Tenze wyktada¢ bedzie o stylach, o sztukach
graficznych i o $rodkach reprodukcyi tychze.
W szkole rzezbiarstwa modelowania w glinie udzie-
la rzezbiarz: Marcelli Gujski. Wyklady na wy-
dziale historyczno-literackim 1 na nauk
przyrodniczych, jako tez nauka gospodarstwa ko-
biecego rozpoczng sie z dniem 1 Listopada.

— Przerwata sie ni¢ bardzo zastuzonego ko-
biecego zywota. W ostatnich dniach ubiegtego
miesigca zmarta we wsi Mgowie, pod Toruniem.
Antonina Dziatowska, znana w prowiucyi swojej
z poczciwej cnoty obywatelskiej, z poczciwego
uczucia i rozumu obywatelskiego. Po $mierci, tak
jak i ona szlachetnego, brata swego, Zygmunta
Dziatowskiego, objeta w posiadanie majatek ro-
dzinny, dobra Mgowskie, w stanie interes-
sOw bardzo zawiktanych; przeciez przez prace,
oszczedno$¢, przez poswiecenie sie na trudy,
czesto niemate, ona utrzyma¢ w rekach rswo-
ich posiadany kawatek ziemi ojczystej. SWle-
tej pamieci Antonina Dziatowska wywigzy-
wala sie z"obowigzkéw swoich na polu wszela-
kiem; ciggneta dalej rozpoczetg dziatalnos¢ brata
swego: dostarczata zapomogi Naukowemu Towa-
rzystwu torunskiemu, wydata kosztem swoim
dzieto cenne, Archeologiczng mape Prus Zachodnich,
utozong przez Gotfryda Ossowskiego. Nie bra
kowato"jej nigdy zapasu na uczciwe spetnienie
obowigzkéw swoich i czes¢ bratnia niech jej to-
warzyszy do grobu. Zwioki zostaty ztozone
w Wielkotece pod Toruniem, gdzie sie zlgcza
z prochami ojcoéw i dziadéw na odpoczynek wie-
czny.

— Siostra Mitosierdzia, Franciszka Dtuska,
rodem z Ptockiego, zmarta w Konstantynopolu.
Zycie to bylo pelne poswiecenia, oddane naj-
Swietszem dla cztowieka uczuciom. W r. 1864
opuscita kraj, Swiecenie otrzymata w Wiedniu;
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ostatnie lata jej zycia oddane byty na postuge
blizniego w Turcyi. Zostato po niej rekopismo
ksiazki do nabozenstwa, napisanej potureeku.

— W letnim semestrze tegorocznym, studentki
Uniwersytetu Zurychskiego zwigzaty sie w sto-
warzyszenie, ktorego celem jest wzajemna pomoc
i Kkollegialne obcowanie ze sobg studentek, oraz
wyzsze ksztatcenie sie umystowe. Stowarzyszo-
ne zgromadzajg sie co dwa tygodnie i po rozpa-
trzeniu interesséw stowarzyszenia, nastepuje od-
czyt w przedmiotach odpowiednich zatozeniu sto-
warzyszenia. Stowarzyszenie obejmuje Angiel-
ki. Amerykanki, Niemki, Szwajcarki i t. d., nie
znajduje sie tu tylko Rossyanek. Komitet stowa-
rzyszenia skiada sie: Marya Lothorp, studentka
medycyny, prezydujgca; Franciszka Haag, kan-
dydatka medycyny, sekretarka; zastepczyni jej
Ida Steinman, studentka filozofii; Karolina Wohl-
briick, studentka chemii na politechnice, wicepre-
zydentka. Mrs Dupre Treadwell, kandydatka
medycyny, bibliotekarka. Jako temata prelekcyi.
po ktérych musi zawsze nastepowac krytyczna
nad niemi dyskusya, zapisano: 1) O wychowaniu
dziewczat w Niemczech. 11) Kobieta wobec praw
angielskich. 111) Stanowisko kobiety w dziedzi-
nie umiejetnosci. 1V) Marya Stuart, wedtug naj-
nowszych badan historyk V) Parsiwal Wolfra-
ma von Eschenbach i Wagnera. V1) Nieuzasa
dnienie teoryi o umystowej nizszosci kobiet. Naj-
wazniejsza 1 samodzielna dyskusya, na ktorg za-
pisato sie juz trzy gtosy: Miss Kelley, studentka
prawa; Miss Sargent Dr medycyny i studentka
filozofii, Bawarka, von Schirnhofer, ma da¢ odpo-
wiedz na zagadnienie: ,,Co to jest wychowanie?"
Sadzac ze wskazdwek, przypusci¢ nalezy, ze mio-
de grono, majace je roztrzasa¢, jest usposobione
powaznie, spokojnie i bynajmniej z drogi powota-
uia kobiecego wykoleja¢ sie nie pragnie. Stowa-
rzyszenie ma zamiar urzadzi¢ kasse pomocy dla
niezamoznych studentek a nastepnie stypendyum
dla studentki, ktorej examin wstepny bedzie naj-
wyzej zadawalniajgcym.

— Na doroczng wystawe obrazow w Bruxelli

eiza00 pl-soncHo utwory 0WO-
je, przeciez z tej liczby piec tylko zostato przy-
jetych.

— Historyczne Towarzystwo londynskie we-
zwato Miss Frere. corke zmartego lorda Bartle
Frere do napisania pamietnika z notat po niebo-
szczyku pozostatych. Poswigcat sig¢ on gtownie
filozofii dziejow i cennym jest materya’r ktory
Miss Frere ma zuzytkowac.

— Niemiecka delegatka na Iondynsklm kon-
gressie edukacyjnym, panna Heerwart, zostata
zaproszong przez angielskich cztonkéw kongressu
do praktycznego uzupetnienia swego referatu
0 metodzie Froebla i zaraz w gmachu kongressu
odbyta ze zgromadzonemi tam dzieémi, ktore
wzieto z najblizszej ochronki, lekcyg trwajacag
poéttorej godziny.

— Ostatnie statystyczne obrachowania wyka-
zaly, ze jest na Swiecie 17,000,000 masonow,
a w tej liczbie 3,000,000 kobiet.

— Na zgromadzeniu kobiet niemieckich, tak-
zwanym: ,,Frauentag”, ktére w lecie biezgcego
roku odbylo sie w Dusseldorfie, wykazat sie
stan taki spraw kobiecych: Prawa do pracy,
jakiej Niemka, zada w roznych kierunkach,
trudno zdoby¢ odrazu i tu jej wiasne uzdolnie-
nie, jej wieksza lub mniejsza energia roz-
strzyga¢ musi. Ale od spoteczenstwa swego
zada ona usuniecia niesprawiedliwosci pra-
wnej, ktorej jest ofiarg: jako zona pod wzgledem
zarzadu majgtkiem swoim, jako matka, gdy zo-
stajgc wdowg nie ma takiego prawa opieki nad
dzie¢mi swemi, jakiego uzywa owdowialy ojciec.
W zawodzie pomocnicy lekarza, Niemka zdobyta
juz stanowisko powazne i coraz-to wiecej kobiet
zajmuje posady intendentek w szpitalach publi-
cznych i prywatnych domach zdrowia; lekarze
zadajg tego. W calem Wielkiem Ksiestwie Ba-
denskim posady takie zostaty powierzone kobie-
tom i pielegnowanie chorych jest tam prawie wy-
tacznie w rekach kobiecych. Wielki szpital
w Karlsruhe, na 300 t6zek, jest w catosci dozoro-
wany przez kobiety. Miejsce intendenta zajmuje
kobieta: Ida Moessinger, pod jej zwierzchnictwem

pozostaje dwanascie Siostr Mitosierdzia i 40 os6b
stuzby, tak mezkiej, jak zenskiej. Zaden lekarz
nie rezyduje w szpitalu, ktéry niemniej jest uwa-
zanym za wzorowy. We Freiburgu szpital of-
talmiczny jest podobnie zarzadzany przez kobie-
te; w Hamburgu dom zdrowia dla choréb nerwo-
wych zostat zatozony, i jest catkowicie prowa-
dzony przez kobiete, Fryderyke Alpheus. przy
pomocy Dra Cohna, ktéry jest w Hamburgu je-
dnym z najznakomitszych lekarzy specyalistow
w tym kierunku. W Dreznie jest dom zdrowia
prowadzony podobnie przez kobiete, przy pomocy
lekarzy przybywajacych z miasta Przytem Niem-
cy posiadajg juz pewng liczbe kobiet lekarzy, od-
dajacych sie chorobom dzieci i kobiet; pewng liczbe
dentystek, ale brak tam jest, szczegélniej w Niemi
czech protestanckich, gdzie katolicka Siostra Mi-
tosierdzia nie spetnia swej ofiarniczej stuzby, pie-
legnowaczek chorego. Wiecej dyakonis. odpo-
wiadajgcych poniekad Szarytkom katolickim,
wiecej Swieckich pilnowaczek—oto miejsce wolne
w pracy kobiet niemieckich.

— We Francyi w zawodzie nauczycielskim na-
stgpito przepetnienie i wedtug liczb statystycznych
jest obecnie w Paryzu cztery razy wiecej wykwa-
likowanych nauczycielek, niz miejsc do zajecia.
Gdy przed kilku laty z miejskich szkot paryzkicli
usunieto nauczycielki zakonnice, natychmiast
znalazta sie na zastgpienie ich potrzebna ilos¢
nauczycielek Swieckich z patentami rzadowemi.
W jednym, biezacym roku, zdato tam examin na-
uczycielski, wcale nie tatwy. 2,400 kobiet i razem
jest obecnie w Paryzu przeszto 5.000 nauczycie-
lek z patentami. Kilkaset zpomiedzy nich zio-
zyto examin tylko dla zabezpieczenia niepewnej
przysztosci, ale obecnie jeszcze tej pracy nie po-
szukuje, poszukuje jej przeciez reszta—czyz znaj-
dzie? W 180 miejskich szkotach Paryza jest
1,200 miejsc jedynie i wakanse nie otwierajg sie
tam czesto: to tez bardzo wiele uzdolnionych nau-
czycielek zwraca sie do innej pracy; stajg sie
szwaczkami, liafciarkami—kolorujg litografie, ma-
lujg na szkle lub porcelanie, co wszystko daje za-
robek bardzo maty, szczeg6lniej przy bardzo sil-
nej kuukurrencyi i w tych kierunkach. Moze tez
z tego powodu nie same nic nieumiejace procz je-
zyka swego, nie same liche osobistosci, jak to
dzi$ ma przewaznie miejsce, bedg z Francyi jako
nauczycielki do nas naptywac.

ZAGRODA DE LA CARIDAD

EPIZOD Z WOINY
FRANOUZKO-HISZPANSKIEJ 1808 ROKU
przez

Henryka Hodriguez de Salis

przetozyt z hiszpanskiego D.

(Dalszy ciag).

— Dazieki ci, Filipie, gdyz blizka jest godzina
dziatania i powinno$¢ powotuje nas. Opusci¢
musimy ten dom.

Wkrétce zatem Jakob z Filipem i wiesniakami,
przedzierajgc sie po Sciezkach mato komu zna-
nych, kierowali sie ku wyniostosci, wsréd ktorej
wznosifa sie pustelnia $w. Anny. Byt to oznaczo-
ny punkt zebrania.

Gdy przybyli, juz rozmaite gromady zajmowa-
ty miejsca swoje. Mezni gorale, nie zwazajac na
silny mréz, zgromadzili sie tu szukac¢ Smierci.
Francuzow widziano juz w okolicy, lecz ci prosci
wiesniacy, prawi synowie Katalonii, zebrali sie
tu, niezwazajac, ze im trzeba bedzie zmierzy¢ sie
z potegg sit regularnych wojsk fraucuzkich, z ar-
mig bitng i doswiadczong. | oczekiwali tez
spokojnie ukazania sie nieprzyjaciot, pragneli
upokorzy¢ ich dume i dowiesdz czynem ztotemu
ortowi Cezaréw, co znaczy, i czego moze dokonaé
drobne ptasze kiedy walczy, silne sprawiedliwos¢
Swej sprawy, mezne przez to uczucie, ze



sie w obronie rodzinnego ogniska, rodzinnej ziemi,
w ktorej spoczywajg kosci ojcow, gdzie mieszczg
sie po chatach kolebki niemowlat, gdzie stoi toze
starej matki, gdzie jest ich dom w cieniu drzew
starych, ktére ocieniajg go w lecie i chronig od
wichrow w zimie, gdzie strzelajg w gore wieze
kosciota, gdzie kaptan sedziwy moéwi im o obo-
wigzkach wzgledem drogiej im ziemi, z ktOrej
kiedy$ usypig im mogity.

— Dobry i btogostawiony niech bedzie wieczor
dzisiejszy—odezwalsie Jakob do zebranych przy-
jaciol, wyciagajagc na powitanie reke, ktorg
wszyscy uscisneli serdecznie.

— Niech cie B6g ma w opiece swojej! — odpo-
wiedziano mu chérem.

— Powod zgromadzenia sie tu naszegojuz, nie-
stety, nikomu nie jest tajny; wiemy wszyscy co
tu robi¢ bedziemy.

— Tak—odrzekty mu gtosy—wiemy to....

— Francuzi juz nadciggajg i nalezy sie wzig¢ do
broni. Wiesci otrzymane przez zakonnikdw $w.
Benedykta sg pewne, nieprzyjaciét ledwo co nie
wida¢ i jeszcze przed Switem napadng nie-
watpliwie biedne nasze chaty, niosgc tam rzez i
zniszczenie. W takiej wspdlnej potrzebie po-
winnoscig jest kazdego dobrego syna Hiszpanii
schwyci¢ za orez. To nie 0 naszg wie$ tylko cho-
dzi: ojczyzna jest w potrzebie i niech przeklen-
stwo niebios dotknie tego, kto w tak waznej chwi-
li nie postucha jej zatosnego wezwania!

— Tak! niech przeklenstwo niebios dotknie
tchorza lub zdrajce! — zawotali wszyscy gtosem
stanowczym.

— A blogostawienstwo niebios niech zstgpi na
kazdego, kto, jak ty, opuszcza zone umierajacy i
ojca starego—dodat Filip, zwracajac sie do Jako-
ba.—Po goérach i skatach dazytes na obrone ro-
dzinnej ziemi i poswiecite$ tej powinnosci naj-
drozsze dla serca ludzkiego rzeczy: zone, dziecko
i ojca starowine.

— Kto broni kraju, broni dzieci, zony i ro-
dzicéw starych — zawotat Jakéb — Da Bdg, ze
Francuz nie przestapi progéw nhaszych ubogich
chatek, nie zbezczesci naszych rodzinnych ognisk,-
nie przerwie modlitwy naszych matzonek i synéw,
nie upokorzy czota naszych ojcéw, bo chocby
trupy nasze lezace przed domami, zagrodzg dro-
ge do uich zuchwatym cudzoziemcom.
wotano.

Wtem nagly wykrzyk:— Ah! Jezus! rozlegt
sie w przestrzeni, a za nim zabrzmiat zaraz gtu-
cho jek sttumiony, chrypliwy, jek ostatni, jaki wy-
chodzi z piersi cztowieka, poprzedzajgc ostatnie
jego tchnienie. Kilku ludzi wyskoczyto zpornie-
dzy krzakow wotajac:

— Do broni, sprzedano nas! do broni! Jestes-

— Francuzi—powto6rzyty gromady przelekte.

— Cicho—rzekt Jakéb—cicho. Co to jest?

— Szpiegi nasi pewno zostali przekupieni, nie-
przyjaciel juz tu, juz morduje naszych.

Wystrzaly stwierdzity ostatecznie te wiado-
mosci i trzech ludzi padto.

— Na ramie bron!—zakommenderowat Jakéb
gtosem piorunujagcym na ramie bron! Wspieraj
nas Swieta Panno z Monseratu! Niech zyje Ka-
talonia!

— Niech zyje!—wtoérzyli waleczni. Jakob raz
jeszcze zakommenderowat: Celuj... Ujrza,noi Fran-
cuzéw, ktorzy nadciggali w liczbie tysigca tudzi.
Wiesniakéw byto nie wiecej nad stu. Jakéb wy-
dat rozporzadzenia, aby podczas, gdy potowa tej
sity bedzie stawiata czoto nieprzyjacielowi, dru-
ga potowa przez parowy i doliny $Spieszyta bro-
ni¢_ wsi.

B6j zaciety toczyt sie noc cala, brzask dnia
oswiecit oblicza polegtych bohateréw, ktorzy bro-
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nili jak lwy kazdej piedzi ziemi i woleli umrzeé
niz ustgpi¢. Jakob ozywiat ich meztwo stowem
i przyktadem; gorale padali, walczac do ostatka.

Wreszcie po dtugiej walce musieli ustgpic¢ prze-
waznej sile, a wiec, zwijajac sie na prawe swe
skrzydto i wybrawszy krotka Sciezke, ktéra wio-
dta po nad przepascia i data im wyprzedzi¢ woj-
sko francuzkie o potowe drogi, S$pieszyli stangc
we wsi, gotowi zndéw na przyjecie nieprzyjaciela.
Lecz zaledwie podeszli ku pierwszym chatom
osady, zatrzymali sie w straszliwem przerazeniu.
Palito sie. ogien objat juz wieksza potowe wsi.
Nieprzyjaciel bowiem, wiedzgc dobrze, ze tam zo-
stali tylko starcy i kobiety, obrat sobie inng
wsrdad gor droge i napadt sioto z przeciwnej stro-
ny, wprzod jeszcze zanim nadciggnat tam wy-
prawiony przez Jakoéba dla obrony oddziat piec-
dziesieciu ludzi. Walka zawrzata na smier¢ lub
zycie.

Jakob nie stracit odwagi; zebrat trzydziestu
pozostatych jeszcze ludzi i, wkraczajac predko do
wsi przez ogrod koscielny, zdotat pomiesci¢ na
dzwonnicy dziesieciu $miatkow, ktérzy Smiertei
ny ogien sieli ztamtad na Francuzow, podczas
gdy on z resztg swych ludzi nacierat na nieprzy-
jaciot zajmujacych gtéwng ulice. Zaskoczeni nie-
spodziewanie, a raczej zdziwieni widokiem nad-
ludzkiego tego meztwa gorali, Francuzi cofneli
sie na chwile; z tej chwili skorzystat Jakob, zaj-
mujac pozycya w rogu placu, do ktérego dopierat
wiasny dom jego.

WKkrotkim czasie Francuzi, ochtonawszy z uczu-
cia, z niespodziewanego zaskoczenia, natarli zno-
wu na gorali z walecznoscig fraucuzkg i z tg pe-
wnoscia, jakg daje przewaga liczebna; lecz go-
rale wydawali sie przykutymi do ziemi i nie uste-
powali ani kroku.

Dowodzca rozkazat, aby tuczywa smolne, kto-
remi podpalano poprzednio cze$¢ wsi, znowu zo-
staty uzyte dodziatania. Teraz juz pozar wybu-
chajacy z catg sitg, stal sie powszechnym i oczom
walczacych Hiszpandw przedstawit sie obraz
okropny, przerazajacy! .

Kobiety wybiegaty » domoéw- Ir pomngc, ZP
byly matkami i ze w nich zostawity dzieci, po-
wracaty tam znowu wsréd wijacych sie ptomieni
i wybiegaty na nowo z opalonem odzieniem, tulgc
na reku skarby swego serca, wznoszac je w gore
na znak tryumfu i okazujgc mezom swym i Sy-
nom, jako dowdd odwagi swej i heroizmu.

Dziewczeta uprowadzaty nieszcze$liwych star-
cow, a kiedy chod zbyt pospieszny zanadto ich
trudzit i musieli zatrzymywac sie, one ustawiaty
sie niby murem, zastaniajgc ich: otrzymywaly
w pier$ kule nieprzyjacielskie i umieraty z usSmie-
chem meczenniczek na ustach.

Jeki, wykrzyki bolesci i dzikie grozby wrogow
rozlegaty sie dokota, gdy naraz przybyt nowy rys
do straszliwego obrazu: zotnierz francuzki z po-
chodnig w reku zwrdcit sie do domu Jakoba,
drzwi juz mialy sie zajg¢ ptomieniem, kiedy Ja-
kob nadbiegajac bez tchu, zdotat wyrwac jg z ragk
srogiego niszczyciela. Drogo optacone zwyciez-
two!  Woystrzaly zagrzmialy z réznych stron i
Jakéb padt pod kulami u tychzesamych. drzwi,
ktére ,przed chwilg ocalit.

— Swieta Panno z Monseratu, wybaw ich,
a niech ja gine! — to byty stowa, ktére z ust pa-
dajgcego wyszty, petne gorgcego uczucia prostej
wiary wiesniaczej: otrzymat tez odpowiedz cudo-
wng:—Juz sg ocaleni!— zawotat gtos jakis, jak-
gdyby nad gtowa Jakdba.

— Dzieki ci, 0 Panno Najswietszal— wykrzy- «

knat, obracajagc sie, ale nie dostrzegt nikogo.
Tylko zabrzmiaty nowe wystrzaty i dZzwigajacy
sie padt juz teraz bez powstania.

Niebawem nastata okrutna cisza. Gorale, roz-

Pierwsza nowella, (dal

szy cig
aryaZAaiors.

bici, ranni, opuscili ulice wioski i pomagali zonom
unosi¢ dzieci przez skaly i cierniste zarosla,
a ktoby znajacy tutejszych ludzi Sledzit byt uwa-
znie te scene poptochu, mogiby byt ustyszeé rzenie
Jakdbowego” konia, na ktorym wyjezdzata zona
jego z ojcem; przeor Benedyktyndéw wiodt go za
cugle, ukrywajgc nadto mate chtopie pod grubym
swym habitem.

Nim przejdziemy do dalszego ciggu opowiesci
naszej, musimy objasni¢ czytelnika, jaki to cud
ocalit rodzine bohatersko walczgcego Jakoba?
Cud stat sie przez szlachetnie stworzone od Boga
serce cztowieka. Gdy juz wie$ zostata podpalong
przez Francuzow i nastepnie gdy za wkrocze-
niem Jakoba z garstkg gorali, toczyt sie bdj roz-
paczliwy, przeor, wraz z Piotrem, bratem nieo-
becnego gospodarza i jego czeladzig stanagt u drzwi
Masia de la Caridad—i zabarykadowaty je ciata
tych meznych ludzi. Ale przyszta chwila stra-
szna, gdy Piotr padt Smiertelnie raniony i przeor
wszedt do izby chorej.

— Michalino — rzekt — wieksza czes$¢ wsi juz
gore, podpalona przez Francuzow. Wysitku trze-
ba, corko moja, wysitku! a szlachetny twdj maz
ujrzy syna waszego ocalonego przez mezng mat-
ke a ojciec twoj stary ujdzie Smierci w ptomie-
niach i bedzie umierat kiedy$ spokojnie, mogac
usciska¢ przed zgonem corke pobtogostawié
wnuka. Jakdb oczekuje nas u wstepu do doliny,
Boska opieka nad nami! od ciebie zalezy ocalenie
ojca i zycie twojego syna! Dzwignij sie z toza
bolesci.

Michalina podniosta sie z wielkim wysitkiem,
przywdziata suknie, a wzigwszy na rece syna i
podajac reke staremu ojcu, zaczela postepowac,
stabym krokiem, lecz wytrwale, po wschodach.
Gdy weszli w podworze, czesciej juz dawaly sie
stysze¢ strzaty i wrzask Francuzow; okrzyki
»gore" dolatywaty uszow.

Podczas gdy Michalina odziewata sie. przeor
zeszedt na dot i osiodtat konia Jakébowego, na
ktorym pomiescit biedng kobiete i starca.

— A syn m¢j? ojcze, syn méj?>—wotata.

— Syn wasz do mnie nalezy, ja go nies¢ bede
na reku, a w razie, jezeli napadng nas, Bog nie
odmowi opieki przewodnikowi jego, studze swoje-
go oftarza. Suknia moja zakonna bedzie go chro-
ni¢ i nikt z tych ludzi, jakkolwiek byliby nieludz-
kimi, nie bedzie Smiat wyrwa¢ go z objec¢ ka-
ptana.

(Dokonczenie nastapi)

Sprostowanie.

W Nr 41 Bluszczu na str. 329, w szpalcie 3-gj,
w wierszu 3-cim od gory powinno byé¢: ,ktory to
ubytek nagrodzonym by¢ musi przez zwigkszone
przyjmowanie pokarméw, a potem ze skutkiem
ruchu zwieksza sie ilos¢ wydzielin przewodu
pokarmowego, co sprowadza apetyt® it. d.

Do dzisiejszego numeru Bluszczu dotgcza sie
Dokonczenie tomu I-go powiesci pod tyt.: Dwie.

przez J. Zacharyasiewicza. — Siddmy kongres

)l
dge—lKronika dziatalno$ci kobiecej.

Caridad (dalszy ciag), Epizod z wojny francuzko-biszpanskiej 1808 r., przez Henryka Bodriguez de Salis.

Dodatek obejmuje: [okonczenie tomu TQ6
kreta gospodarskie. — Dyspozycyg stotu.

poWPesi p. t.. DWI, Pfzez M. Georgiane Craik.

Warszawa.—Druk S. Orgelbranda Synéw, ulica Bednarska Nr 20.

jiosBOJeao Uensypoio.
BapuiaBa, 3 Okthopa 1884 rofta.

28 wzordw ubiorow i robét wraz z opisem. — Se-

Redaktor odpowiedzialny Michat Gliicksberg.
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